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1. Aufgaben und Ziele des Unterrichts Turkisch aldMuttersprache 1.1
Allgemeine Aufgabenbeschreibung

Der Unterricht Turkisch als Muttersprache (TaMBsstandteil der zweisprachigen deutsch-
ttrkischen Erziehung in Grundschulen von Klasse 6i{wenn mdglich ab der Vorklasse). Es
handelt sich hierbei um ein Bereicherungsmodelisprachigen Lernens. Das Lernen beider
Sprachen und in beiden Sprachen erfolgt nicht inkkicenz zueinander; beide Sprachen sollen
sich erganzen, Unterrichtsteile auf Turkisch unfdeutsch sollen eng miteinander koordiniert
werden. Die Unterrichtsplane fir TaM lehnen sickhddb am Berliner Grundschulrahmenplan far
das Fach Deutsch an.

Der Unterricht TaM stellt im Rahmen der zweisprgeii Erziehung von Klasse | bis 4 einen
Lernbereich des Vorfachlichen Unterrichts dar usiddadurch mit allen Lernbereichen des
Vorfachlichen Unterrichts verbunden, insbesonderte Deutsch, Sachkunde und musisch-
asthetischen Aufgaben.

Fur den Lernbereich TaM sind von Klasse | bis 4 {aosatzliche) Wochenstunden sowie Teile
des zweisprachigen Kooperationsunterrichts vorgasdh Klasse 5 und 6 umfasst TaM den
turkischen Fachunterricht mit drei (zusatzlichergdhenstunden sowie Teile des zweisprachigen
Kooperationsunterrichts in den Fachern Naturwisseaften, Geschichte und Erdkunde.

Der Unterricht TaM richtet sich an Schduler, die Kisich als Erst-/Muttersprache lernen und bei
denen tarkische Sprachkenntnisse vorausgesetzt ewelk®nnen. Dennoch ist davon
auszugehen, dass bei den Schilern die sprachliedbigkeiten in der turkischen Sprache
unterschiedlich entwickelt sind. Der Unterricht TaWat die Aufgabe, die heterogenen
turkischen Sprachkenntnisse und Fahigkeiten derul&chin die Unterrichtsplanung

einzubeziehen und entsprechende Materialien zugeren bzw. bereitzustellen.

1.2 Allgemeine jahrgangsubergreifende Ziele des Uatrichts Turkisch als
Muttersprache

Ziel der Zweisprachigen deutsch-tirkischen Erzighahnach 6 Schuljahren die Ausbildung einer
altersgemalfen funktional ausgeglichenen Zweismgtaethj d.h. eine nach
Sprachverwendungsbereichen differenzierte Behemgcter Erst- und Zweitsprache. Fir die
deutsche Sprache bedeutet dies, dass die Schélerma Schiler den sprachlichen
Anforderungen der Oberschule gewachsen sind. Iikisalren sollen die Grundlagen dafir gelegt
werden, dass die Schilerinnen und Schiler auchdemhAbschluss der Grundschule selbstandig
Turkisch als Schriftsprache nutzen und den Ansshdngdie zeitgentssische Schriftkultur finden
konnen. Ein weiterer Ausbau ihrer Turkischkennendsrch Teilnahme am deutsch-turkischen
Oberschulzweig der Staatlichen Europaschule Beder am turkischen Sprachunterricht an
verschiedenen Oberschulen ist wiinschenswert.

Der Unterricht TaM stitzt sich auf drei wesentlicheFunktionen von Sprache:

» die kommunikative Funktion in mandlicher und sahdher Form, die den Ausgangspunkt der
gesamten Spracharbeit im Unterricht bildet;

» die erkenntnisstiftende Funktion, die fir die Bigjpildung, die Auseinandersetzung mit
der Zweitsprache Deutsch und auch beim Erwerb delngprachen ab dem 5. Schuljahr von
grofRer Bedeutung ist;



» die asthetische Funktion, die einen auch von Spigderiment und Intuition geformten
Zugang zur Welt ermdglicht.

Der Unterricht TaM soll in Anlehnung an den Berliner Rahmenplan fur Deutsch folgende
Bereiche umfassen:

» Forderung des mundlichen Sprachgebrauchs

»  Schriftspracherwerb und weiterfihrender Umgang Schriftsprache (Lesen und Texte
verfassen

» Einblick in die Strukturen der tirkischen Sprache
» Vermittlung wichtiger Regeln und Gesetze der tighé Rechtschreibung
» Vermittlung von Lern- und Arbeitstechniken.

Lesen und Schreiben bzw. das Verfassen schriftlicdee nimmt im Unterricht TaM einen besonders
hohen Stellenwert ein, da die Kinder in der Situatles Turkischen als Minderheitssprache in Berlin
aul3erschulisch nur begrenzten Zugang zur tirkiseblerftsprache haben. Die Schulen kénnen auch
nicht voraussetzen, dass die Kinder zu Hauseén egithen schriftsprachlichen Umgebung
aufwachsen. Umso groR3er ist die Verantwortung deul8, diesen Kindern im Unterricht solch eine
Umgebung mit vielfaltigen Anlassen und Anregungam zesen und Schreiben auch fir das
Turkische zu bieten und damit die Kinder zum aktidengang mit tirkischer Schriftsprache zu
motivieren.

Die Inhalte des Unterrichts TaM beziehen Aspektldsbens, der Geschichte und der Kulturen
in der Tarkei ein und bieten vor allem einen Zugangiltersgemafier turkischsprachiger Literatur.
Gleichzeitig sind sie auf das Zusammenleben dersigtean unterschiedlicher Herkunft in Berlin
und Deutschland, auf das Zusammenwachsen Europasifidie gemeinsame Verantwortung fir die
Eine Welt ausgerichtet. TaM soll so einen Beitnagrterkulturellen Bildung leisten..

1.3 Fachdidaktisches Konzept

1.3.1 Das Koordinationsprinzip

TaM wird nicht als isolierter ergadnzender mutteasplicher Unterricht erteilt. Die Einbindung des
Turkischen in den Gesamtunterricht ist wesentladiirgidass die turkischsprachigen Kinder tber die
inhaltlichen Zusammenhange ihre tiirkischen Spranpktenzen erweitern kdnnen und dabei
Turkisch und Deutsch nicht als konkurrierende Sma@rfahren, sondern ein positives Bewusstsein
fur ihre Zweisprachigkeit entwickeln und beide $phem aufeinander beziehen kdnnen. Ziele und
Inhalte der Unterrichtspléane TaM sind somit nieit Gegenstand des einsprachigen
Turkischunterrichts fur tirkischsprachige Kindendern auch des zweisprachigen vorfachlichen
Kooperationsunterrichts in den Klassen | - 4 bzwg. dveisprachigen Fachunterrichts in den Klassen 5
und 6. Viele grundlegende Ziele und Inhalte deeblichtsplane TaM decken sich einerseits mit denen
des Rahmenplan Deutsch, andrerseits beziehentsgusidie Besonderheiten der tiirkischen Sprache.
Im Rahmen der zweisprachigen deutsch-tlrkischeatttnzg ist es Aufgabe der miteinander
kooperierenden tirkischsprachigen und deutschsgeachehrkrafte, in der Planung und

Durchfiihrung des Unterrichts Ziele, Inhalte undiddien des Rahmenplan Deutsch und der
Unterrichtspléane TaM so miteinander zu verknipdess beide Sprachbereiche zum Erreichen der
allgemeinen sprachlichen Ziele beitragen und digil8dnnen und Schiiler gleichzeitig die notwendigen
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spezifischen einzelsprachlichen Mittel und Kensterwerben. Das Koordinationsprinzip ist somit
grundlegend fur die Lernbereiche bzw. die Fachit tiad Deutsch.

Eine feste Zuordnung der einzelnen Themen der figfitisplane TaM zum einsprachigen
Turkischunterricht oder zum zweisprachigen Koopmratinterricht ist nicht sinnvoll. Grundséatzlich
erfordert die Erarbeitung der spezifischen Spraitbihdies Turkischen langere tirkischsprachige
Unterrichtsphasen. Diese kénnen im Turkischuntgrader bei entsprechender Binnendifferenzierung
im Rahmen des Kooperationsunterrichts stattfinden.

1.3.2 Grundsatze fir eine funktionale Sprachenverwelung

Die turkischen Lehrkrafte sind im (zusatzlichenjkigchunterricht wie im zweisprachigen
Kooperationsunterricht Sprachvorbilder fir das Bithe.

Den_Turkischunterrichgollen sie grundsatzlich einsprachig auf Turkgestalten und dabei die Kinder
ermutigen, sich zusammenhéangend in Turkisch auszeir. Deutschsprachige Beitrage von Kindern
sollen sie inhaltlich aufnehmen, ohne dabei selbdbeutsche tberzuwechseln.

Im zweisprachigen Kooperationsunterriofit tirkisch- und nicht-tiirkischsprachigen Kinderiissen

die turkischsprachigen Lehrkréfte zusatzlich eiriiilévposition fir beide Sprachgruppen ausiben und
daftr sorgen, dass keine der beiden Gruppen dascki@hwenden von Deutsch oder Tirkisch als
Sprache im Unterricht vom Verstandnis des Untdgiichalts ausgeschlossen wird. Grundsatzlich
sollen die turkischsprachigen Lehrkrafte auch inop@ationsunterricht weitestgehend Tirkisch
sprechen, ihre Sprache dabei ggf. durch Mimik, igditder etc. unterstitzen und ihre

Mittlerfunktion nicht als Ubersetzerrolle zwiscHagiden Sprachen missverstehen. Sprachwechsel
zwischen beiden Sprachen sollten sie begriindetiworen, um gezielt deutsch- oder tlirkischsprachige
Kinder in das Unterrichtsgeschehen einzubezieherSprachwechsel sollen somit nicht zur
Verdoppelung, sondern zur Vertiefung eines Untasichalts fihren. Wahrend in Klassen mit
turkisch- und nicht-tirkischsprachigen Kindern imogerationsunterricht langere einsprachige Phasen
fur die ganze Klasse vermieden werden sollten, kaktassen mit nur tirkischsprachigen Kindern fuir
l&angere Zeitraume abwechselnd auf Turkisch odebaufsch unterrichtet werden.

1.3.3 Ausgestaltung des Lehrens und Lernens

Insbesondere in sprachgemischten Klassen solhe@gsrachige Kooperationsunterricht ein
weitgehend binnendifferenzierter Unterricht seer,dhs Arbeiten an unterschiedlichen
Aufgaben mit unterschiedlichem sprachlichem Mdterrmdglicht. Unter dem Gesichtspunkt
der Entwicklung von Zweisprachigkeit ist fiir digkischsprachigen Kinder darauf zu achten,
dass sie sich in einem Uber die Zeit hinweg ausgemen Verhaltnis mit deutsch- wie
turkischsprachigem Material auseinandersetzen.

Besonders geeignet fir den Sprachunterricht sibdi&formen, die die Zusammenarbeit der
Kinder und das gemeinsame Sprechen uber Inhaltektee Aushandeln von Bedeutungen
ermaoglichen.

Prasentationen von Arbeitsergebnissen der KindestlerdKlasse oder einer grof3eren
Offentlichkeit (selbst hergestellte Plakate, Biicheisstellungen etc.) bieten gute Anléasse fiir
Sprachproduktionen und die Auseinandersetzungrait@prachlicher Form im Rahmen einer-
Uberarbeitungsphase.

1.3.4 Lernentwicklungsbeobachtung und Leistungsbeteilung

Da zu Beginn des Schulbesuchs die tirkischen Sgactmisse und die Zweisprachigkeit der
tlckischsprachigen Kinder insgesamt sehr unteditiesntwickelt sind, missen die Leistungen der
Kinder sehr differenzierend beurteilt werden. Glage hierfur bildet die kontinuierliche Beobachtung
des Lern- und Entwicklungsprozesses der einzelirateK

Qualitative Fehleranalysdaieten dabei wichtige Einblicke in das Denken died_ernfortschritte der
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einzelnen Kinder. Gunstiger als durch Noten lasg#ndie Lernergebnisse und -fortschritte in einem
Lernentwicklungsbericht festhalten, der die besmrdgielvorstellungen der zweisprachigen
Erziehung beriicksichtigt. Mit Beginn des Fachurdeis in Klasse 5 gelten die
Ausfiihrungsvorschriften ,Noten und Zeugnisse" infesssung vom 1. August 1993. Die Noten
sollten durch verbale Hinweise erganzt werdenemed Kenntnisse und Fertigkeiten hervorgehoben
werden, die aus der Benotung allein nicht hervargeh

2. Ziele und Aufgaben der I. Stufe (Klasse | und 2)1.ve 2. Simflarda Genel Amaglar

Der Lernbereich Turkisch muss sich gerade in déargsstufe auf eine grol3e sprachliche
Heterogenitét bei den Kindern sowohl im Hinblick anterschiedlich entwickelte Sprachkompetenzen
im Turkischen als auch hinsichtlich eines von watgedlichen Dialekten bzw. vom Kontakt mit dem
Deutschen gefarbten mundlichen SprachgebrauchslieinsAufgabe des Lernbereichs Tarkisch ist es,

die von den Kindern vorschulisch erworbenen tlingscSprachkenntnisse positiv aufzunehmen,

die Kinder in ihrer sprachlichen und personlichetvicklung zu starken,

unterschiedliche sprachliche Voraussetzungen beiielern auszugleichen,

sie mit der schriftsprachlich gepragten turkiscBmdardsprache ohne Abwertung

umgangssprachlicher Ausdrucksweisen bekannt zuemach

auf Unterschiede zwischen dem ,Deutschland-Turkischdem , Turkei-Turkisch

hinzuweisen

die mindlichen turkischen Sprachkompetenzen defeKiauszubauen, ihre

Erzahlfreude zu wecken und zu bekréftigen, ihr E@tehen zu schulen, ihren

turkischen Wortschatz und ihre Satzbildunsgfahigheauf Turkisch zu erweitern,

sie in die tUrkische Schriftsprache durch den gg@ndJmgang mit schriftsprachlichem

Turkisch und das Erlernen von Lesen und Schreibenféhren

» sie zu befahigen, altersangemessene schriftlickte $mnerfassend zu lesen und Texte
zu verfassen

» und ihre Freude am Umgang mit Sprachen sowie éserfaleren Fahigkeiten als

zweisprachig aufwachsende Kinder zu férdern.

YV V VYV VYV

A\

2.1 Muandlicher Sprachgebrauch £6zIi Anlatim

Mundlicher Sprachgebrauch ist in allen Klassensteiieerseits Unterrichtsprinzip, andrerseits
Unterrichtsgegenstand und umfasst die Aspekte
» Horverstandnis
» Sprecherziehung
» Arbeit an Wort, Satz
und Text
» Gesprach Erziehung
» Darstellendes Spiel
Diese Aspekte werden im Folgenden einzeln aufgegditen im Unterricht aber nicht
voneinander getrennt behandelt werden.

2.1.1 Horverstandnis Dinleme-Anlama
Lernziele / Amaglar

» Zuhorbereitschaft entwickeln
» Gespréachsregeln erwerben



> den Sinngehalt von AuRerungen erkennen und behalten

Inhalte / Konular— Hinweise zur Unterrichtsgestaltung/@renme-Ogretme Etkinlikleri
» kurze mundliche Texte horen (kurze GeschichtemldrjeGedichte...)

» Texte pantomimisch darstellen
» zu Texten malen

2.1.2 Sprecherziehung$06zIi Anlatim

Ziel sprecherzieherischer Arbeit ist die Fahigheit Schiiler, gestaltete mundliche Sprache zu
erfassen, Freude daran zu gewinnen und selbstoliaethend oder schopferisch zu
produzieren.

Korrekte Artikulation ist Voraussetzung fur diegalineine Verstandlichkeit des
Gesprochenen. Sie ist auch notwendig, um die Bexigeim zwischen Gesprochenem und
Geschriebenem, Phonemen und Graphemen, zu erkennen.

Gehdr- und Ausspracheschulung wird dem Erstlesemgestellt; sie fangt in der Vorklasse
an, ist in den ersten Wochen der ersten Klassatesointensiv und begleitet dannn den
ganzen Prozess des Lesen-, Schreiben- und Reeliisdiernens.

Lernziele / Amaglar

» sich sprachlich frei au3ern

Laute und Lautverbindungen heraushoren und kaaredgprechen

Worter und Satze den Normen der turkischen Stasplache gemal artikulieren

Satze ihrer Struktur und Aussage gemal intonierémurch Variation der Stimme die Aussagen
verandern

sprechbegleitende Mittel wie Gestik, Mimik und Rimgtus beim gebundenen und freien Sprechen
anwenden

>
>
>
>

Inhalte / Konular— Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Gretme Etkinlikleri
Artikulieren von Wortern in Verbindung mit bewusdtautkorrektur
richtige Betonung von Wortern (z.Bleral, hala, tereyan)

rhythmische Sprechtibungen

artikuliertes Sprechen und Nachsprechen von Zungeimtrn, Reimen und Versen

Vortragen auswendig gelernter Texte (Gedichte wosiexte) unter Beachtung von , Lautstarke,
Rhythmus und Satzmelodie

Y

YVVVYV

2.1.3 Arbeit an Wort, Satz und Text / S6zcuk, Qille veMetinCaligmalari
Lernziele / Amaclar

neue Worter und Begriffe erfassen und anwenden

Dinge und Sachverhalte aus der Umwelt ordnen (@bernterbegriffe)

raumliche, zeitliche und kausale Beziehungen sjichcusdriicken

Erlebtes, Gehdrtes und Gesehenes richtig wiedergebe

folgerichtig und auf das Wesentliche beschrankthien und erzahlen

VVVYVYVYVY

Inhalte / Konular - Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-(retme Etkinlikleri

> Ubungen zum richtigen Wortgebrauch (Worter erggratze erweitern, umformen und
vervollstandigen)
» Auffinden von Synonymen und Antonymen
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Bezeichnen von Gegenstéanden und Merkmalen

Informationen im Rahmen einfacher Mitteilungen tatrsn und weitergeben
(z.B.Aufgabenstellungen, Anweisungen, Orts- untbigaben, Aussagen anderer Personen)
Sachverhalte erfassen und wiedergeben (z.B. ausatdrkundlichen Bereich)
Beobachtungen wiedergeben

zu Bildgeschichten folgerichtig erzéhlen

Uber aktuelle Ereignisse aus dem schulischen aaididren Leben berichten

alltéagliche Tatigkeiten, Handlungen und Vorgangedam Erfahrungsbereich der Kinder
beschreiben

Spielregeln erfassen und benennen

Gegenstande, Personen und Tiere aus dem Erlebémder beschreiben

Gefuhle ausdriicken

Marchen und Geschichten nacherzahlen, &nderrdesmfin

in kleinen Gruppen Uber eine Geschichte sprechetanschlie3end der Klasse berichten

YVVVYYVY Y VvV

VVVYVYVY

2.1.4 Gesprachserziehungonusma

Lernziele / Amaclar

Kontakt zu anderen aufnehmen und sich im Spreamgidren einander zuwenden
dem Gespréachspartner konzentriert zuhdren undugneden lassen
Unverstandenes erfragen

dem Gesprachspartner verstandliche Fragen stellen

auf Meinungen und Zustimmung oder Ablehnung reagiand die eigene

Reaktion begriinden

YVVVYVY

Inhalte / Konular -Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Qretme Etkinlikleri
» regelmaliige Kreisgesprache zum Geschehen im @htemii Konflikten und
zu Erlebnissen der Kinder in- und auf3erhalb denl&ch
» Dialoge in verschiedenen Situationen (zwischen I8atyizwischen Lehrkraft
und Schuler)
» Dialoge in Rollenspielen

2.1.5 Darstellendes Spiel@yunlastirilarak Canlandirma

Ein gut durchdachtes und organisiertes darstebeBdel kann bei den Kindern das Selbstvertrauen
steigern sowie die Kreativitat und Sprechbereifsetecken und fordern.

Lernziele / Amaglar

Tatigkeiten in Kreis- und Singspielen pantomimidahstellen Texte in Spielhandkmgen umsetzen
verschiedene Darstellungsformen erproben

auswendig gelernte Texte vor Zuschauern unter Eimea Gestik und Mimik
vortragen/vorfihren

vorgegebene Rollen versprachlichen

YV VVYV



Inhalte / Konular -Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Qretme Etkinlikleri
Kreis-, Finger- und Singspiele aus dem Turkischen

Nachspielen von Alltagssituationen, besondereryirsien und VVorgangen

Spielen zu literarischen Vorlagen

Hand- und Stockpuppenspiele

Pantomime

YVVVY

2.2 Schriftlicher Sprachgebrauch /NYazili Dil ve Anlatim

2.2.1 Grundlegende Aufgaben und ZieleTemelislevier ve Amaclar

Die Kinder sollen mit dem Lesen- und Schreibenleizi@gang zum Gebrauch der Schriftsprache
und damit zu neuen Mdglichkeiten der Informatiod #lmommunikation gewinnen und dauerhaft
zum Lesen und Schreiben motiviert werden. Die gegehden Funktionen des Lesens und
Schreibens - dem Gelesenen Sinn zu enthnehmen bzyeben und zunachst gedanklich
entworfene und innersprachlich ausgeformte Intsalteiftlich festzuhalten - gelten fir alle
verschrifteten Sprachen. Auf Turkisch lesen undesibbn zu lernen tragt somit zum allgemeinen
Schriftspracherwerb bei.

Unterschiede zwischen den Sprachen bestehen dagaggrhst auf der Ebene der

Verschriftungsregeln. Dennoch teilen auch hierldakische und das Deutsche eine Reihe von

Prinzipien, die die Kinder beim Lesen- und Schnelsmen erfassen missen, wie

« das grundlegende Verschriftungsprinzip, Phandorch Grapheme wiederzugeben, und die
Abbildung der Phonem- durch die Graphemfolge,

» die Links- Rechts- Orientierung der Schrift,

» die Verwendung eines weitgehend gleichen Babesinventars auf der Grundlage des
lateinischen Alphabets,

» die Markierung von Wort- und Satzgrenzen

Tarkisch und Deutsch unterscheiden sich aber auEllene der Verschriftungsregeln hinsichtlich
ihrer jeweiligen Phoneme, der Zuordnung von Gragmenu Phonemen und weitergehender
Orthographieregeln. Hier kommt es fur die turkigechshigen Kinder darauf an, die spezifischen
Regeln der tirkischen Rechtschreibung und die sehede zu der deutschen Rechtschreibung zu
lernen.

Da die Einsichten in die Funktion von Schriftspeatiie die Kinder im
Schriftspracherwerbsprozess erlangen sollen, gleitdi3en fir das Turkische und das Deutsche
gelten und zwischen beiden Sprachen weitgehendiegBdunsichtlich ihrer Verschriftungsregeln
bestehen, bietet sich fir die turkischsprachigem&i eine gleichzeitige koordinierte
zweisprachige Alphabetisierung an, die es ihnerdglioht, Gelerntes zwischen beiden Sprachen
zu Ubertragen und ein Bewusstsein flr die Unteesiehbei den Verschriftungsregeln zu
entwickeln.

Das Lesen wird im Folgenden getrennt vom Schredloégefiihrt, um eine bessere Ubersicht zu
gewahrleisten. Im Unterricht sollen die Kinder Lesed Schreiben als aufeinander bezogene
funktionale Handlungen erfahren.

2.2.2 Erstlesen tlkokuma

Lernziele/Amaclar
> a)



(@)

0o0o vy

Grundlegende Erfahrungen im Umgang mit Schriftdpraammeln
Lesen als Erfassen schriftlich fixierter Inhalt&akren

b)

die Struktur der turkischen Schriftsprache auftéleene der Phonem-Graphem-
Beziehungen erfassen

einen automatisierten Lesewortschatz aufbauen

C)

den Inhalt des Gelesenen selbstandig entschliisseln
Kontext und Syntax zum Leseverstandnis nutzen
Texte unterschiedlicher Art selbsténdig lesen

Inhalte / Konular

>

v ©Ooo

(@)

OO O OO0 O o

a)

Vorlesen und Mitlesen turkischer Bilder- und Kiral&her und von Eigentexten der Kinder
Verwenden von Bildzeichen und Schrift im Untersetitlauf

geschriebene Sprache im Alltag (Firmenschilder iivey etc.)

b)
Links-Rechts-Orientierung der tirkischen Schrift

Buchstaben des turkischen Alphabets (gegentibeDeetschen abweichende Buchstabgre, (1,
g’ I)

Abbildung der Phonem- durch die Graphemfolge

einfache Phonem-Graphem-Zuordnungen des Turkischen

Unterschiede der Phonem-Graphem-Zuordnungen dkssdhiien im Vergleich mit

dem Deutscheft, ¢,g, 1, j,s, V, Y, 2)

bedeutungsunterscheidende Funktion von Phonemehénen

Analyse und Synthese von Wortern und Satzen
ganzheitliches Erfassen von Schlisselwortern dastien Fibel, Wortern aus Eigentexten,
Lieblingswartern, haufigen Morphemen (Pluralmorphkettr/lar, Konjugationsmorphem:

yor)
C)
Lesen von Schlusselwdrtern, Fibeltexten, Eigentextassengeschichten,Mitteilungen,

Kinderbtichern unterschiedlicher Art (Marchen, Gestan, Gedichte, Bildergeschichten,
Sachgeschichten, Kinderlexikon)

Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-(Gretme Etkinlikleri

>
0]

(@)

a)

Schaffung einer reichen schriftsprachlichen Umgglfuaseecke mit Vielzahl

turkischsprachiger Buicher unterschiedlicher Art unigrschiedlichen Schwierigkeitsgrades),
turkischsprachige Plakate

regelmafiger, extensiver Umgang mit Blchern

gut sichtbare Lernhilfen im Klassenraum (tirkiséhéuttabelle, Buchstabentabelle, Lernworter -
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(@)

farblich unterschieden von den deutschen Lernhilfen

Beschriftungen im Klassenraum

Verwendung von geschriebener Sprache zur Orgamgddis Unterrichts (Datum, Tagesplan,
Klassenliste, Merkzettel)

Aufschreiben von Wortern, Satzen, Texten, die dielét diktieren

b)

Ubungen zur bewussten Artikulation (Wahrnehmund_ datbildung, Spiele mit Kinderreimen und
Zungenbrechern)

Beachten der zum Deutschen unterschiedlichen l@urigiim Turkischen
Isolieren einzelner Laute; Bestimmung der Lautfmwsih einem Wort (An-, In-, Endlaut)
Benutzen der Anlauttabelle

Ubungen zum Erfassen der Buchstabenformen (taktifassen mit verschiedenen Materialien;
Arbeit mit Buchstabenkartchen, Druckkasten, PQ etc.

vollstandiger Auf- und Abbau von Wértern (Analysellsynthese)

Arbeit mit Minimal-Paarerfelma alma; at - et)

selbsttatiges Zerlegen und Zusammenfuigen von EdmgrstMorphemen, Silben, Wortern, Satzen
mit vielfaltigen Ubungen (Worter/Séatze zerschneidéirfeln, drucken, Wortsalat, Worter
umbauenglma alma atma - atla)

Bilder zu Wortern/Séatzen zuordnen; Worter/Sata#itii darstellen

Lesespiele (Lesetiiten, -puzzles, -memory etc.ydgskartchen)

Worter/Satze erganzen

c)

Vermutungen tiber den Inhalt eines Textes anhantligerschrift, lllustration,
Schlisselwortern aul3ern

Vermutungen Uber den Fortgang eines Textes anstelle

schwierige Worter tber den Kontext deuten

regelmafige Lesezeiten im Turkisch- und im Koopeuiht

unterschiedliche Leseformen: Vorlesen (Lehrkrafivibdell fir Artikulation, gestaltendes
Lesen, Umgang mit einem fremden Text, Entschliisgadines schwierigen Wortes/Satzes);
Mitlesen (Mitverfolgen und Mitsprechen eines voegehen Textes); ,freies' Lesen (stilles
Lesen eines selbst gewahlten Textes ohne weitdgaldenstellung); aufgabengebundenes
stilles Lesen; vorbereitetes Vorlesen durch diel&lir{z.B. zur Vorstellung eines Eigentextes,
eines selbst gewahlten Buchabschnitts); mit viemeiRollen lesen

11



2.2.3 Weiterfihrendes Lesen Okumanin Gelgtirilmesi

YVVVVVVYVY

Lernziele / Amaclar
unterschiedliche Leseabsichten klaren
die Lesefertigkeit steigern
Gedichte von anderen Textsorten unterscheiden
Kinderbucher nach Inhalt und Gestaltung unterseheid
langere Texte lesen und inhaltlich erfassen
sich mit dem Gelesenen auseinandersetzen
die Turkisch-Abteilungen in Blchereien erkunden

Inhalte / Konular

VVVVVVYVY VYV

turkische Reime (tekerleme), Gedichte, Lieder

unterschiedliche Kinderbtcher (Bilderbticher, Sadalbiicher, Bildgeschichten, Marchen,
Geschichten, Blcher mit kurzen Sachinformationen)

geschriebene Sprache aus dem Alltag

bibliographische Angaben eines Buches (Titel, Autdiustrator/in)

Herausfinden von Handlungsablauf und Hauptperseiness Buches

Fragen zu einem Buch stellen

Bezlige zwischen der Handlung und den PersonenBisbes und sich selbst herstellen

Stellung zu einem Buch und seinem Inhalt nehmen

einen Text mit unterschiedlichen Mitteln nach- agegestalten

Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Gretme Etkinlikleri

>

>
>
>
>
>
>
>
>

Gedichte, Reime, Lieder auswendig lernen, vortragghst erfinden, illustrieren, in
Spielhandlungen umsetzen
Modellieren des Umgangs mit einem unbekannten Buath die Lehrkraft (Titel, Autor,
Umschlag, Klappentext; Erwartungshaltung an daiBu

Gemeinsamkeiten und Unterschiede zwischen denrfeersmer Geschichte herausfinden
und darstellen

Ahnlichkeiten und Unterschiede zwischen den Lesedxden Personen einer Geschichte
herausfinden und darstellen

Fragen/Stellungnahmen an die Verfasser eines Bodeesin die (fiktiven) Personen einer
Geschichte entwickeln

Lesehefte zu selbst gewahlten Blichern (mit AngaheTitel, Verfasser/in,
Hauptpersonen, Textausschnitten, eigenen Geddllistnationen) anlegen

den Handlungsablauf einer Geschichte veréandern

einzelne Szenen einer Geschichte nachspielen

einen Text mit unterschiedlichen Mitteln (darstedles Spiel, Klanggestaltung, Maien,
Zeichnen, Basteln) nachgestalten

2.2.4 Erstschreiben, Rechtschreiben und Texte vedaen /ilk Yazma, Yazim Kurallari ve

Metin Yazma

Lernziele / Amaglar

>
0]
0]

a)
die fur das Schreiben notwendige Feinmotorik erkigiic

Buchstabenformen in Druckschrift form- und beweggegecht schreiben
12



0]

o

in gebundener Schrift schreiben
b)
die grundlegenden Phonem-Graphem-Beziehungen daschién kennen

Worter lautlich zerlegen und die Phonemfolge eWllegtes durch die entsprechende Graphemfolge
wiedergeben

Worter in Silben zerlegen

einen automatisierten Schreibwortschatz aufbauen

Regelungen der Grol3schreibung im Turkischen kemnéanwenden
Wortgrenzen einhalten

die Satzschlusszeichen kennen und setzen

das turkische Alphabet kennen

c)

Inhalte durch Schreiben festhalten und mitteilen

Schreibanlass, Schreibabsicht, Situation und Aabes$ertcksichtigen

erste Erfahrungen mit unterschiedlichen Textaierghlen, Informieren, Appellieren) sammeln

Inhalte / Konular

>

y ©Oooo

(@)

a)

Schulung der Feinmotorik (Kneten, Reifl3en, Schneileben, Falten, Formen, Bauen etc.)
Malen, Spuren, Schreiben mit unterschiedlicheneBaeraten Buchstaben in Druckschrift
Grund- und Verbindungsformen sowie Bewegungsakidgiebundener Schrift

Worter, Satze, kurze Texte auf- und abschreiben

b)

Unterschiede zwischen den Laut-Buchstaben-Zuor@muhgs Tlrkischen und des Deutschen
Unterscheidung &hnlich klingender Konsonaxtér) gé.f /v, s/z, bip, d/it, g/kynd &hnlich
klingender Vokale (1/io/u, 6/0)
Kennzeichnung der Auslautverhartung im Tirkischeegensatz zum Deutschgitap -
kitabi; gab - geben)
Worter und Wortgruppen aus der Fibel, aus dem Bpatschatz der Kinder, aus
Themen des Unterrichts, aus Schillertexten
-Schreibung der gebrauchlichsten Suffixe (Plurfidstier/-lar\ Konjugationssuffixe
-yorum, -yorsun, -yoetc.); Berticksichtigung der Konsonantenverdop'ehen Suffixen, die mit

dem Endlaut des Wortstammes beginjseh/er)
Beachtung der Regeln der Vokalharmonie beim Sameibn Suffixer{-e/-a;/ifi-u/)

13



Oo0oo0Oo00O0VY

Reihenfolge des tirkischen Alphabets, Besonderhgégeniber dem deutschen Alphébet .1,
5)

Punkt, Ausrufe- und Fragezeichen als SatzschlutereGebrauch des
Apostrophs bei Eigennaméli 'nin)

C)

Gedanken, Geftihle, Erlebnisse aufschreiben

Bilder und Fotos beschriften

Kurzmitteilungen, Notizen, Merkzettel

kurze Erklarungen und Beschreibungen zu sachkureflicind mathematischen Inhalten
Briefe

Einladungen, Wunschzettel

Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Qretme Etkinlikleri

>
o

O O O O

a)

abgesehen von wenigen besonderen Buchstabenfoesdiidkischec, s, 1, g, Hkein
Unterschied in Bezug auf den feinmotorischen Asge&tSchreibens zum Schreibenlernen auf
Deutsch (s. Rahmenplan Deutsch | . Klasse). Digefiitirten Lerninhalte und Ubungen kénnen
Uber beide Sprachbereiche verteilt und missen gfitalidh nicht im jeweils anderen
Sprachbereich wiederholt werden.

b)

turkische Anlauttabellen wegen der phonetischemi¢hisng der tirkischen

Orthographie als geeignete Hilfsmittel fur eigandige Schreib versuche der Kinder

von Anfang an

stufenweise Annaherung der Kinder an orthograpéislgyrmen. von vorphonetischen
Verschriftungsformefrudimentare Schreibweise, einzelne Buchstabeyefize Worter,
Wortgruppen oder sogar Satze; Skelettschreibwaisellstandige Wiedergabe der Phoneme eines
Wortes) Uber eine phonetische Schreibw@rsaimgangssprachlicher Aussprache orientierte
lautgetreue Schreibweise - z,Bladim' fiir ,agladim’) bis zur Ubernahme orthographischer
Normen(z.B. Konsonantenverdoppelung bei Anhangen dealPbder
Vergangenheitssuffixes an den Wortstaralter, gitim)

Schreibabsichten und Texte der Kinder als Ausgamysjpind Anwendungsfeld fiir
Rechtschreibung .

qualitative Fehleranalysen durch die Lehrkraft€ssisndlage fir Hilfestellungen und gezielte
Rechtschreiblbungen, die sich an dem jeweiligenstand der einzelnen Kinder orientieren sollten.

Aufbau eines Schreibwortschatzes tber

» das visuelle, auditive, sprech- und graphorisaioce Erfassen und Strukturieren von
Wortern

 artikuliertes Sprechen der Worter

» Auf- und Abbauen der Worter

e Bestimmung der Phonem- und Graphemfolge

« Nachspuren von Wortern (in der Luft, auf deschi, im Sand etc.)

* Abschreiben von Wortern und Wortgruppen

» Aufschreiben von Woértern und Wortgruppen aera €6edachtnis/ nach Diktat

* Ordnen von Wodrtern nach verschiedenen Krig&nn oder Schreibmerkmale)

« Kontrollieren und Korrigieren von Wértern unébrtgruppen
14



- Arbeit mit einer individuellen Rechtschreibkaft@i jedes Kind (Abfolge beim
Einpragen der Worter: Lesen - Sprechen - Einpra@ehreiben - Vergleichen)

- kurze, Uber einen langeren Zeitraum wiederhaeh&chreiblibungen statt langes,
gehauftes Uben. Die Ubungen sollten sich an ddividuellen Lernstand der Kinder
orientieren und die verschiedenen Lemertypercksichtigen. Vermeidung von
Schwierigkeitshaufungen bei Rechtschreiblbungen .

- tUrkisch-deutsche Sprachvergleiche an Punktersjeladie tirkische von der
deutschen Rechtschreibung deutlich unterscheidetunterschiedliche Laut-
Buchstaben-Zuordnungen). Die Kinder sollten eighuterden, solche Unterschiede
selbst zu entdecken und zu benennen.

- Beachten von Interferenzfehlern als falschlicherttagung einer Verschriftungsregel
aus dem Deutschen auf das Turkische oder umgéértwicklungsbedingte
Ubergeneralisierung einer Regel). Bewusstmachenxheinander abweichenden
Regeln im Turkischen und Deutschen (Sprachverglgi

- Hilfsmittel fur die Rechtschreibung (wie Anladt&len, Buchstabentabellen,
Lernplakate mit Regeln, Plakate/Tafeln mit Restivtsibwortern) sollten in der Klasse
fur beide Sprachen, Turkisch und Deutsch, vorsaithd deutlich (z.B. farblich)
voneinander abgesetzt sein.

0 ©)
0 Ansatze der Kinder zu spontanem Schreiben férdern
o authentische, tiber Ubungsaufgaben hinausgehenaibBolisse schaffen

o Klassenbriefkasten, Pinnwand fur Mitteilungen, Witesetc.

o Erstellen von ,Klassenbiichern' zu besonderen Adti (Ausflug, Theater, Fest etc.) oder
einem gemeinsamen Thema (z.B. zu Themen der Fibel)

o Vorstellen der Kindertexte (als Bucher, auf Plakate Ausstellungen); Lesen der Texte nicht nur
durch die Lehrkréfte, sondern durch andere Kirtelezrn etc.

o behutsames Hinfiihren der Kinder zur Uberarbeitimgsersten Schreibentwurfs; Abschrift des
Entwurfs in orthographisch korrekter Fassung

o Nutzen von PCs durch die Kinder fur die Veroffahiling' inrer Texte

o0 Bereitstellen unterschiedlicher Stifte und Papiemeden Gestaltungswillen der Kinder anzuregen

2.3Sprachbetrachtung /Dil Bilgisi

Sprachbetrachtung ist kein Selbstzweck, sonddrdisdfinder beféhigen, die tlrkische Sprache lvesse
zu verstehen und die sprachlichen Mittel selbsiggasituationsadaquat und normgerecht zu
verwenden. Sie sollte deshalb eng mit den andesmdBen des Turkischunterrichts verkniipft werden.
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Die Sprachbetrachtung in den Klassen | und 2 ssi# &inblicke in die Regelmaligkeiten der
turkischen Sprache in Bau und Funktion vermit®pirachbetrachtung wird dabei durch sprachliches
Handeln ausgel6st, geht tiber das Sprechen hindusnfasst Untersuchen von und Nachdenken Uber
Sprache und Mehrsprachigkeit. Gerade die Situdgo@weisprachigkeit bietet die Gelegenheit
entdeckenden Lernens im Hinblick auf sprachlichekBiren und Sprache als Bedeutungstrager. Uber
Sprachvergleiche kdnnen die Kinder Gemeinsamkaitdriunterschiede zwischen inren beiden (und
ggf. weiteren) Sprachen herausfinden.

Das Bewusstmachen solcher Unterschiede und Gemméieian hilft den Kindern, Beziige zwischen
den Sprachen herzustellen und Regeln der eineaHepnacht umstandslos auf die andere zu
ubertragen. Gerade die besondere Fahigkeit deséibens, die von den zweisprachigen Kindern
alltaglich verlangt und praktiziert wird, wird adiese Weise untersttitzt und erweitert.
Sprachbetrachtung ist einerseits Gegenstand dgsaghigen Turkischunterrichts, im Entdecken und
Vergleichen sprachlicher Strukturen des Turkisalmehdes Deutschen auch Inhalt des zweisprachigen
Kooperationsunterrichts.

Lernziele/Amaclar

» a) Kenntnis der Wortarten und ihrer Leistung
o Nomen /Adlar erkennen und zutreffend verwenden -

o Verben [Eylemlererkennen und zutreffend gebrauchen Verben in \é&rstund Endungen
zerlegen

einige Personal- und Zeitsuffixe der Verben ricgégrauchen
o Adjektive /Sifatlarerkennen und zutreffend gebrauchen
die Wortarten (Nomen, Verben, Adjektive) voneinandgerscheiden

> b) Einblick in die Wortbildung und Ubungen zur Wishatzerweiterung

o Grapheme als Wortbausteine erkennen und bei debllong gebrauchen

o Worter in Silben zerlegen

o einfache Wortableitungen bilden

0 zusammengesetzte Nomen verstehen die Vokalharimarder Wortbildung beachten
» ¢) Einblick in den Satz und die Satzbildung

0 Satze als Sinneinheit erkennen und bilden

0 Satzarten erkennen und zutreffend gebrauchen

Inhalte / Konular - Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Qiretme Etkinlikleri

» a) Kenntnis der Wortarten und ihrer Leistung

- Nomen /Adlar, Verben [Eylemlerund Adjektive /Sifatlaraus dem
Schreibwortschatz der Kinder

- Eigennamen und ihre GroRschreibuzél Adlar

- Nomen zur Bezeichnung von Lebewesen und DingedeuJmwelt der Kinder und
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ihre Kleinschreibung (Erraten und Benennen vorelasen und Gegenstanden) /

Somut Adlar

Nomen in Singular und Plurallekil ve (Cgul Adlar

Pluralbildung mit den Suffixerler/-lar; Pluralbildung ohne Suffix bei vorangestelltem
Zahlwort(U¢ ev, cok cocukBeachten der kleinen Vokalharmonie bei der
Pluralbildung(ev evler; cocuk - cocuklar)

Verben zur Bezeichnung von Tatigkeiten und Gésaaus der Erfahrungswelt der

Kinder

Kennzeichnen des Wortstamms und der EndungeXerdaen

Bildung der Personalformen veimdiki zaman Préasens und der Vergangenheitsfaiin -
gecmy zaman (Wortstamm + Zeitsuffix + Personensuffix

gel +iyor + ume geliyorum

gel +di + niz = geldiniz)
Bildung der Grundform von Verbeiiylemlikler(Wortstamm + Infmtiv- Suffix
gel+ mek al + makBildung des ImperativsEmir Kipi (Singular:
Wortstamm gel!
Plural: Wortstamm + Personensuffgel  + in (iniz) - gelin/geliniz!)
treffende Verben in Texten
Adjektive zum Beschreiben und Vergleichen vondvetisen und Dingen
Zahlworter /Say Sifatlan. bir, iki, Gc...; birinci, ikinci, tigcu...

> b) Einblick in die Wortbildung und Ubungen zur \sottatzerweiterung

Laute und Buchstabe®ésler ve Harfler
VokalelUnli harfler, a) kahn tnliiler: a, i, o, u
b)ince unlller: e, i, 6,iKonsonanten Unstiz harfler, b, ¢, ¢, d,
f,0.&,h,Kkl,mnprstvyz
- Auf- und Abbau von Woértern
Worter in Silben zerlegen (Klatschen undeaadKdrperbewegungen beim Zerlegen
von Wortern in Silben)

- Ordnen von ein- und mehrsilbigen Wortéem, atme, Anadolu...)

- einfache Worter aus Wort stamm ohne Suffkep!, kalem, top...)

- einfacheWortableitungen mit Suffixewi (Ereignistrager, Berufebpci, @renci) -cik
(Verkleinerungs-, Kosefornainnecik)

- zusammengesetzte Wortdilesik adlar (dolmakalem, hanimeli)

Einblick in den Satz und die Satzbildung

- Satze als Sinneinheiten mit Satzanfang und Sigzen

- Markieren des Satzanfangs durch Grol3schreibesgsdtzendes durch Satzzeichen
- Satzarten Cumle Cegitleri. AussagesatzBildirme cumleleri

Fragesatz $oru ctimleleri
Befehlssatz Emir cimleleri
- situationsgerechter Gebrauch der Satzartenif@.Rollenspiel, Spiel mit
Handpuppen)
- Veranschaulichen der Satzmelodie in AussagegeFtand Befehlssatz; Unterstiitzung
durch Gestik und Mimik; Vergleich der Satzmeladiel Urkischen und Deutschen
- Ordnen von Satzen in die richtige Reihenfolge
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3.Ziele und Aufgaben der Il. Stufe (Klasse 3 und 4)3. ve 4. Simflarda Genel Amaclar

Der Unterricht TaM folgt den Prinzipien des verbemeh Sprachunterrichts im Sinne einer engen
VerknUpfung zwischen Sprach- und Sachunterricletsaits und zwischen den verschiedenen
Bereichen des Sprachunterrichts andrerseits. BreiRty des Unterrichts TaM sollte deshalb in
Abstimmung mit dem sachkundlichen bzw. mathemagisdBereich und dem Deutschunterricht
erfolgen.

Der Unterricht TaM soll insbesondere die schritisplichen Fahigkeiten der Kinder férdern und
erweitern. Er soll zum Benutzen von Hilfsmittelimbéesen und Schreiben anleiten und so zu einer
zunehmenden Sicherheit im Gebrauch der tirkiscbierftSprache riihren. Bis zum Ende der 4. Klasse
sollen Sprech-, Lese- und Schreibféhigkeiten ded&i auf Turkisch so weit ausgebildet sein, dass si
Texte aus altersangemessenen Schul- und Kinderhiebken, verstehen und mindlich und schriftlich
wiedergeben kdnnen.

3.1 Mindlicher Sprachgebrauch 56zl Anlatim

3. .1 Horverstandnis /Dinleme-Anlama
Lernziele / Amaclar
kirzere, auch medial vermittelte, Vortrage verfolge
Thema und wesentliche Aussagen eines mundlichtvaggeen lieterarischen oder Sachtextes
erfassen
unbekannte Worter aus dem Kontext erschlief3en
auf sprechbegleitende Mittel wie Mimik, Gestik dnation, Sprechrhythmus und
Abbildungen als Verstandnishilfen achten

YV VYV

Inhalte / Konular - Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Qretme Etkinlikleri
» Horen von kirzeren informierenden Vortragen durtcid&r oder Lehrkrafte

» Horen von Horkassetten, Ausschnitten aus Radiosgedu

» Horen und Betrachten von Filmausschnitten, Vid€bsaterszenen

» Austausch Uber das Horverstandnis zwischen Paxiderin Gruppen

3.1.2 Sprecherziehung /Darstellendes Spieb6zIi Anlatim / Oyunlatinlarak
Canlandirma

Lernziele / Amaglar

» die turkischen Ausspracheregeln sicher beherrschen

» deutlich sprechen

» sprechbegleitende Mittel wie Sprechrhythmus, IrttonaGestik und Mimik beim
Sprechen einsetzen

» eine Rolle in einem Darstellenden Spiel ausfiihren

» kleine Texte in gebundener oder ungebundener Speaciivendig vortragen

Inhalte / Konular - Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Qretme Etkinlikleri

» Verse und Zungenbrecher zur Schulung der Artikarati

> spielerisches Ausprobieren unterschiedlicher rolled situationsgerechter sprachlicher
Ausdrucksformen und sprechbegleitender Mittel (Mjrestik, Korperhaltung)

» Umsetzen von Geschichten und Gedichten in Spi@szen

» Selbstkontrolle der Sprechweise der Kinder tibeb@ndmitschnitte und Videoaufnahmen
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3.1.3 Arbeit an Wort, Satz und Text 56zcik, Ciimle ve Metin Caimalari

Lernziele /Amaclar
den Wortschatz erweitern
Informationen Uber sachkundliche Themen oder distsgewahltes Thema vortragen
folgerichtig berichten/ erzahlen
Vermutungen Uber Folgen von Handlungen und Ereigniausdriicken
Bitten, Winsche,Vorschlage, Fragen und Anweisufagenulieren
Zustimmung sowie Widerspruch und Kiritik formulieren
eine bewusste Wortwahl treffen
unterschiedliche Tempusformeimn{diki zaman, -di'li gecngizaman, -nsili gecmis zaman, gelecek
zaman) verwenden
» Satze miteinander verknipfen

YV VVVVVVY

Inhalte / Konular — Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Qretme Etkinlikleri
» Vermittlung eines Grundwortschatzes zu jedem sautiichen Thema
Zusammenstellen von Wortfeldern und Wortfamilien

Vorstellen selbst ausgewahlter Texte, Bicher

kleine Referate im sachkundlichen Bereich

Berichte Uber Arbeitsvorhaben und Arbeitsablauf&imerricht

Nacherzahlen und Fortsetzen von Geschichten

unterschiedliche Gesprachsformen (Einzel-, Gruppéassengesprach, s.
Gesprachserziehung)

sprachliches Probehandeln in Spielsituationerp(ec8erziehung)

YV VYVVVVY VY

Gesprachserziehung Konugsma

Lernziele/ Amaclar

ein Gesprach zunehmend selbstandig flihren

sich in eigenen Beitragen auf den Gesprachsingzttiren und beim Thema bleiben
inhaltlich passende Fragen stellen

eigene Meinungen auf3ern

Zustimmung, Widerspruch und Kritik gegentiber andar@emessen vorbringen

VVVVY

Inhalte / Konular — Hinweise zur Unterrichtsgestaltung Ogrenme-Q@retme Etkinlikleri
» unterschiedliche Gesprachsformen (Partner-, Grupld&ssengesprach)

» Gesprache zur Planung von Vorhaben im Unterriaht, @ammeln von Ideen

» Gesprache Uber Arbeitsablaufe im Unterricht

» Gesprache Uber Konflikte und Probleme

» Vermittlung von Redewendungen zur Teilnahme ame@esprach

3.2 Schriftlicher Sprachgebrauch /Yazil Dil ve Anlatim

Lesen und Schreiben als Teilziele des Schriftsraetrbs stehen in einem engen unterrichtlichen
Zusammenhang. Er ist einerseits dadurch gegebsndda Lesen von Texten schriftliche
Reaktionen in vielfaltiger Form herausfordern kand das Verfassen und Uberarbeiten von
Texten wiederum zwangslaufig an das Lesen der Ttienden ist. Andrerseits gibt es deutliche
Parallelen in den Lernzielen und in der Unterrictathodik fuir das Lesen und Schreiben.

Viele Lese- und Schreibanlasse ergeben sich ausagmundlichen Lernbereich, fir den
besonders die zweisprachigen Kooperationsstunolkgesehen sind. Ein gro3er Teil des Lesens
und Texte Verfassens auf Turkisch kann somit iseieKooperationsstunden stattfinden. Im
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Unterricht TaMsollte die Zeit besonders fur die Erarbeitung kesestrategien und von wichtigen
sprachlichen Mitteln fur die entsprechenden Teaties fir die sprachliche Uberarbeitung von
Texten genutzt werden.

3.2.1 Lesen/Okuma
Lernziele / Amaclar

> Freude am Lesen entwickeln

> stilles, sinnerfassendes Lesen anstreben

> einen zunehmend selbstandigen Zugang zu altersgeniékischsprachiger Literatur
finden

unterschiedliche Textsorten kennenlernen: Gedidhéechen, Fabeln, Erzéhlungen,
dialogische Texte, Gebrauchstexte, Kinderétich

sich mit einem Text inhaltlich auseinandersetzen

die inhaltliche Gliederung eines Textes erkennen

ausgewahlte Merkmale der verschiedenen Textsoeendnlernen

mit Texten produktiv umgehen

Texte flussig vorlesen

sich in einer Bicherei (mit turkischer Abteilungientieren

Informationen aus dem Internet erschlief3en

Y

YV V VY VY

Inhalte / Konular
> literarische Texte: Marchen, Erzahlungen, Kindehbuc
> Texte in gebundener Sprache (Inhalt und sprachiezstalt)
Turk HalkSiirleri | tirkische Volksgedichte

Bilmeceler Ratsel
Tekerlemeler$prachspiele

Sachtexte: kurze Informationstexte aus dem saclikbed Bereich, Sachbilderbuch;
Spielregeln; Gebrauchsanweisungen (Basgdiang, Kochrezept)

Titel, Klappentexte, Gestaltung von Blichern

Sprechpausen, Sprechtempo, Intonation beim Vorlesen

szenisches Lesen mit verteilten Rollen

FortfUhren und Umgestalten einer literarischen &gl

thematische Ordnung der Bucher in der Blicherei

Erfassen der Struktur von turkischen WebseitenuyBem einer Suchmaschine

Y

VYVVVVY

Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Qretme Etkinlikleri

> regelmalige , freie' Lesephasen: Die Kinder wabddiost aus, was sie lesen wollen. Die
Freude am Lesen und die Entwicklung eines Sellisuens in die eigene Lesefahigkeit
stehen im Vordergrund. Wichtigste Voraussetzumgresches Angebot an tirkischem Lesestoff
unterschiedlichster Ausrichtung.
»  Vorbereitung auf das Lesen:Leseabsicht ki&ar§m lese ich?)
Vorwissen aktivieren (Was weil3 ich schon Uber desyia?)
Vermutungen uber Inhalt des Textes und seinen Zusaimang mit dem
Unterrichtsthema anstellen (Was kann ich von dieBext fur mich erwarten?)
0 Leseverstandnis:
Hinfuhrung zum Uberblickslesen (anhand von Titeletdchriften, Schliisselwortern)
stilles, genaues Lesen
Ausgehen von dem, was verstanden wurde (,Versiekelm)
Unverstandenes Uber inhaltlichen Kontext und syistdde Struktur erschlief3en
, Lesen mit Bleistift' (Markieren wesentlicher Infaationen)
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Erfassen der Gliederung eines Textes
Zusammenfassen der wesentlichen Informationen itfetder ,K-N-FragenKim, ne,
ne zaman, nerede, nasil, nedeW®r, was, wann, wo, wie, warum?

» produktiver Umgang mit dem Gelesenen.

Partner-, Gruppen-, Klassengesprache Uber delh éires Textes Stellungnahme zu den im Text
dargestellten Handlungs- und Verhaltensweisen

(Vergleich mit eigener Situation; Zustimmung odéiehnung begrinden) literarische Texte als
Schreibanlass (Lesetagebuch, Buchumschlag entyerfen
Fortsetzung eines Textes, Veranderung einesg éialogisierung eines Textteils, Schreiben
eines Gedichts nach einer Gedichtvorlage)
» Prasentation der Arbeitsergebnisse: Vorlesen \aitbr Texte
Vorstellen von Lieblingsbichern in Lesekonfizen
Vorfuhren von zu Spielszenen umgearbeitegetten (in Verbindung zu den
Lernbereichen Musik, BK, Sachkunde)

Schriftlicher Sprachgebrauch /Sézli Anlatim
Texte verfassen Metin Yazma

Lernziel/ Amaclar

Freude am Schreiben entwickeln

unterschiedliche Funktionen des Schreibens kermenlend anwenden
Darstellungsmittel je nach Funktionszusammenhanigdigernen und einsetzen
Schreiben als Prozess kennenlernen

sachbezogen Uber eigene Texte und Texte andedarieten

einen eigenen Textentwurf Uberarbeiten

Hilfsmittel wie Worterbticher beim Schreiben benntze

Texte fur eine Veroffentlichung' gestalten

Textverarbeitungsprogramme benutzen

VVVVVYVYVYYYVY

Inhalte / Konular
> Notizen, Stichwortzettel, Listen als Erinnerungsd @lanungshilfen
» Schreiben flr sich (zur Entlastung/Selbstvergewissp
» Schreiben um etwas mitzuteilen:
erzahlerische Texte (Erlebniserzahlung, NachemghBeenden einer
angefangenen Geschichte, Umschreiben einer Geschich
Reizwortgeschichten, Bildergeschichten);
informierende Texte (Beschreibungen von Vorgangeioewesen,
Gegenstanden; Handlungsanleitungen wie Spielregeliochrezepte)
appellierende Texte (Einladungen, Wunschbriefestldége)
> Verwendung von Darstellungsmitteln: treffende Utenit, treffende Wortwanhl, logische
Abfolge, Ubersichtliche Gliederung, Unterscheid@ischen dem Erzahlen aus eigener oder
fremder Siché-di 'li gegcmp zamarodermisli/ gegcmg zaman)
> Schreiben als Prozess: Klaren der SchreibabsRiahen - Entwerfen — Uberarbeiten

Herausgeben
» Uberarbeiten eines Textentwurfs: Redigieren im kdiklauf Schreibziel, Inhalt,Adressaten;
Korrigieren im Hinblick auf Grammatik und Rechtsahung

Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Qretme Etkinlikleri
> regelmafige freie Schreibphasen: Ermutigung detdfinum Schreiben; eine Vielzahl
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unterschiedlicher Schreibanregungen (Briefe/Kldssgfkasten, Tageblcher, Kartei mit
Schreibanlassen, Schreibspiele), unterschiediigtigeibgerate (incl. PC ) und Papiere als
Voraussetzung

Schreibvorbereitung und -planung: Klarung von Thefmgeck und Adressaten;

Sammeln von Informationen; Aufstellen von Stiatgien

Textentwurf: individuell oder in Partner- oder Gpeparbeit

Uberarbeitungsphase: Vorstellen des Textentwurfangeren Kindern oder der Lehrkraft
(,Schreibkonferenz’); sachbezogenes Reden Ubédrmeaéentwurf (Hervorheben gelungener
Teile, sachliche Kritik, Anderungsvorschlage); Uiteeitung des Textes (die Kinder entscheiden
selbst (iber inhaltliche Anderungen); Uberarbeitsingiegien (Benutzen von Worterbiichern,
Korrekturzeichen, Checklisten fiir die Uberprifueg Bechtschreibung, z.B. hinsichtlich der
Grol3schreibung von Satzanfangen und Eigennamestilistdscher Mittel, z.B. Vermeidung von
Wortwiederholungen und gleichen Satzanfangen)ellesteiner Endfassung des Textes mit
graphischer Gestaltung und evitl. lllustrationen

Prasentation: Vorstellung der Endfassung einese$extr der Klasse oder einer grof3eren
Offentlichkeit (abgesehen von Texten an einzelnegsaten); unterschiedliche
Prasentationsformen (vorbereiteter Vortrag, Hel@sg Buchform, als Plakat, als Teil einer
Ausstellung)

3.2.3 RechtschreibenYazim Kurallan

VVVVYVYYVYYVY

Lernziele /Amaclar
den Schreibwortschatz erweitern und sichern
die turkischen Phonem-Graphem-Beziehungen festigen
Worter mit einem oder mehreren Suffixen vollstaraditschreiben
die Regeln der Grof3- und Kleinschreibung anwenden
die Regeln der Worttrennung kennenlernen
Regeln der Zusammen- und Getrenntschreibung kemnenl
turkische Worterbiicher als Hilfsmittel benutzen

Inhalte / Konular - Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Gretme Etkinlikleri

>

>

YV VvV

Worter und Wortgruppen aus dem SprechwortschatZSelllertexten, aus dem

sachkundlichen Bereich
Zusammenstellen von Wortfamilien (durch Anfligerseliedener Suffixe an den Wortstamm,
ev, evci, evli, evcil, evlilik, evlenmek...}

Zusammenstellen von Wortfeldern
Ordnen von Wortern nach Rechtschreibkriternacli gleichem An- oder Auslaut; nach
gleichen Wortbildungssuffixeekmekgi, kapici, kazancinach Vokalkirze oder
—lange:da - d&; an - gri1; hala - hala...)
Festigen der zwischen dem Turkischen und dem Deendoontrastiven Phonem-Graphem-
Beziehungen (s/z, viw,,C, ¢, 1, ay/ei) Unterscheiden von stimmlosen stimdmhaften
Konsonanten gert/yumiak tnsuizler

(clc, fiv, ki, plb, t/d, s/z)
Worter mit-g (als Zeichen fir Vokallangetag, eslence, @renci...;als
Konsonantenerweichungidecek gidecgim; kulak - kulgt)
Grol3schreibung von Satzanfangen und Eigennamen
Zusammenschreibung von Suffixen in der Kurzformeofimle/la, -ken,
-di/di ,mg/mis
Getrenntschreibung in der Langform mitile;, iken, idi, imi o
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Y

Y V VYV

Y VvV

SONDZEICHEN 234 \f "Times New Roman Special Gl23g
Getrenntschreibung der Fragepartikéimi/mu/ma

Kennzeichnung des Satzendes durch Satzschlussezdicimt, Ausrufe-,
Fragezeichen

Komma bei Aufzahlungen

Apostrophierung der Eigennam@li'nin, Turkiye ‘ye...)

Zeichensetzung bei wortlicher Rede (Kennzeichnangvdrtlichen Rede und
des Begleitteils, Setzen von Komma und Anfihrungsea:Annem bana, ,,
Gel!", dedi.Annem bana dedi ki, ,, Yarin Berlin ‘e gidiyoruz".)

Ordnen von Wortern nach alphabetischer Reihenfolge

Auffinden von Wortern in alphabetischen Listen (Wftaticher, Lexika)

3.3 Sprachbetrachtungtung Dilbilgisi
Die Ziele und Inhalte der Klassenstufe 1/2 werd@awsgesetzt und sollten ggf. wiederholt werden.

Lernziele / Amaclar

>
0

O O O O O

(@)

o O

oV

a) Kenntnis der Wortarten und ihrer Leistung

die Kenntnis der Wortarten Nomghdlar), Adjektive (Sifatlar)und Verber{Eylemler)
sichern

die Deklination der Nomen in Singul@rekil) und PluralCogul) kennen und anwenden

die Possessivsuffixgyelik Ekleri)kennen und anwenden

die PersonalpronoméKisi Adillart) kennen und zutreffend gebrauchen

die Steigerungsformen der Adjektive kennen unct#fatrd verwenden

den Infinitiv (Eylemlik),den Imperati{Emir Kipi) und die Personalformen von Verben
unterscheiden und zutreffend verwenden

verneinte Verbformen erkennen und bilden

Frageformen des Verbs erkennen und bilden
die Zeitformen vorgimdiki Zaman(Prasens)zelecek Zamagi-utur) und

die Vergangenheitsformen vdin'li Gecmy Zamarund-mis 'li Gegmp Zamarvoneinander
unterscheiden und zutreffend verwenden

-Verhaltnisworter /Postpositiongfigecler)und ihre Leistung kennenlernen

Orts- und Zeitangaben durch Suffixe, Adverbienianderbindung mit Postpositionen
kennenlernen und anwenden

b) Einblick in die Wortbildung und Ubungen zur Whatzerweiterung

einen Einblick in die turkische Wortbildung durchléitung und Zusammenstellung/
Zusammensetzung gewinnen

Wortfamilien und Wortfelder zusammenstellen

Ober- und Unterbegriffe unterscheiden und richiigrdnen

¢) Einblick in die Satzbildung und in den Satzbau
Satze und Texte als Sinneinheiten erkennen undeweien
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0 Aussage-, Fragg¢Soru Ciuimleleriund Aufforderungssataéstek Ciimleleriyoneinander
unterscheiden

o Préadikat, Subjekt und Objekt als Satzglig@immlenin Ogelerijind ihre Stellung im einfachen,
regelmandigen Handlungssatz kennenlernen und benenne

0 Moglichkeiten der Satzerweiterung und Satzverknigpkennenlernen

o die wortliche Rede erkennen, kennzeichnen undffastcegebrauchen

Inhalte / Konular ~ Hinweise zur UnterrichtsgestaltunglOgrenme-Qiretme Etkinlikleri)
» a)Kenntnis der Wortarten und ihrer Leistung

o Nomen: Ozel Adlar(Eigennamen)
Tur Adlar(Gattungsnamen)Somut AdlafKonkreta) Soyut Adlai{Abstrakta)
(Nur die Eigennamen werden grol3geschriebeffix8@an Eigennamen werden
durch Apostroph getrennt, s. Rechtschreibung)
o Bildung der Possessivformen von Nomen durch Sufifeeanstellung des
PossessivpronomengyélikAdilinur bei besonderer Betonu@dim ..., senin

adin ne?)

o Bildung der 6 Falle des Turkischen unter Beachtengyro3en Vokalharmonie:
Yalim DurunfNominativ),Belitme DurumyAkkusativ),Yonelme Durumu
(Dativ),Kalma DurumuyLokativ), Ckma DurumyAblativ), Tamlayan

DurumyGenitiv);
Bestimmen der Falle mit Hilfe der Fragéim/Ne?, Kimi/Neyi?, Kime/Neye/Nereye ?,
Kimde/Nede ?/Nerede ?, Kimden/Neden/Neredenif? Neyin?

o Pronomen Adillar als Stellvertreter fir Nomen
Vornahme von Ersatzproben Kongruenz zwischen
Personalpronomen und Personalform des Verbs
Verwendung der Personalpronomen im Nominativ nur be
besonderer Betonung

o Steigerung der AdjektiveSifatlarm Derecelendiriimesi.

Yalin hal{Grundstufe) : z.Bblyuk
Gleichsetzung mujibi/ kadar (benim gibi buyuk)
Karsilastirma (Vergleichsstufe): z.Bden/-dan daha buyuk
En UstinlikHochstsufe): z.Ben biyiik

Weitere Steigerungsmoglichkeitdarchpek, ¢ok, pek ¢ok

Intensivierungen wisapsari, masmavi, kapkara

Wortwiederholungen wisari sai, taze taze

o Konjugation der VerbenEylemlerin Qekimi'.

Grundform(Mastar): Wortstamm + Infinitiv-Suffix-mek-mak/ gel + mek
Bildung der Personal- und Zeitformen durch Suffixe
Wortstamm+Zeitsuffix + Personensuffiyel + i yor + um

Verneinung der Verbform durch Suffixn(e)/-m(a)

Wortstamm + Verneinungssuffix + Zeitsuffix + Parsasuffix

gel + m+iyor + um

24



Bildung der Frageform mit dem (getrennt geschneb¢ Fragepartikemi
Wortstamm + Zeitsuffix + Fragepartikel + Perguefix
gel +iyor+ mu+yum

0 Unterscheiden der Zeitstufen:
Simdiki zamar(Présens),
gelecek zamafiutur),
gemj zaman(,Perfekt’, ,Prateritum’)

o Unterscheiden zwischen
dili gecmj zamartir selbst erlebte Vergangenheit und
mis li' gecmy zamarfur vermittelte Vergangenheit (besonders als Zeitfm

Marchen)
o haufigere Verwendung des Futurs fur zukinftigedgrese im Turkischen als im Deutschen.

> Db) Einblick in die Wortbildung und Ubungen zur Wsmtatzerweiterung
o Wortbildung_durch Ableitung
Bildung von Nomen durch Sulffixe:
-ci (Ereignistrager, Berufe: ¢copgu
-lik (Ableitung aus Nomergozlikoder Adjektivengizellik)
-me -makAbleitung aus Verbstammekonwyma, yazmak)

Bildung von Verben durch Suffixe:
-le, -len(Ableitung von Nomen oder Adjektivebaslamak,

temizlemek, evienmek)
Bildung von Adjektiven durch Suffixe:
-li, -siz(Ableitung aus Nomerstitli,sekersiz)-
Wortbildung durch Zusammenstellung und Zusammeunsgtz

Takisiz Ad Tamlama@ebeneinanderstellung ohne Suffix): zdBri canta,ipek
gomlek, demir kol

Belirtisiz Ad TamlamagZusammenstellung von Bestimmungswort und
Grundwort mit Possessivsuffix). z.Bapi kolu, yumurta sarisi, okgantasi

0 Zusammenstellen von Wortfamilien (Worter mit gersamen Wortstamngoz, gozlik,
gozcl v.sDarstellung als ,Stammbaum’, Cluster 0.4.)

o Zusammenstellen von Wortfeldern (bedeutungsahritdiser:konymak, séylemek, aciklamak
v.S.}

o Bilden von Gegensatzpaaren

0 Zusammenfassen von Einzelbezeichnungen aus dekusdlithen Bereich unter einen
Sammelbegrifftahil: busday, yulaf, arpa)

» c) Einblick in die Satzbildung und in den Satzbau
Satz- und Textbildung:
Satzgrenzen bestimmen
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unvollstandige Satze erganzen

unsinnige Satze richtig stellen

ungeordnete Satze in einen sinnvollen Zusammetingggn
Uberschriften zu einem Text finden

einen Text in Abschnitte gliedern

0 Fragesatze mit Fragepronon(&m? Ne? Nerede?Nereye? Ne zaman? Neden? KagNe il
o Fragesatze mit Fragepartikeli' (Entscheidungsfragen)

o Umwandlung von Aussagesatzen in Frage- oder Adfargjssétze und umgekehrt

0 Setzen der passenden Satzschlusszeichen

o Ermitteln der Satzglieder durch Austausch- und Elipsbben

0 Unterscheiden von Pradik@tiiklem)Subjekt(Ozne) Objekt(Nesne)Pradikat und Subjekt
kdnnen in der Personalform eines Verbs zusammenia!B.Okula gidiyorum)

o Fragen nach den einzelnen Satzgliedern stéllerne, kimi/neyi, kime/neye)
Kennzeichnen der Satzglieder z.B. mit FatmehSymbolen (in Abstimmung mit dem
Deutschunterricht)
o Erweitern der einzelnen Satzglieder Ortsangaben:
mit Lokativ oder Ablati(evde, evden)
mit den Ortsbereichnomenta, yan, ara, icgls, 6n, arka, Usl, alt, art, karals Postpositionen
mit vorangestellter Genitiv-Possessiv-Verbind(ngsanin Ustinde)

o Erweitern kurzer Satze, Verkirzen langer Satzeiaeh einfachen Satz

o Satzverknupfungen:
mit Konjunktionenyve, ¢inkil, ama, fakatger
mit VerbaladverbieUlaclar): -ken, -ince, -dii icin (gelirken, gelince,
geldigi icin) wortliche Rede
als EinschulfArmem, "Gel burayal”, dedi/diye Pead.)
in NachstellundAnnem dedi ki, "Yarin okula gidiyorsti Unterscheiden zwischen
Rede- und Begleitteilen bei der wortlichen Rede

4. Ziele und Aufgaben der lll. Stufe (Klasse 5 und 6} 5.ve 6. Siniflarda Genel Amaglar

In den Klassenstufen 5 und 6 soll weiterhin nachRienzipien des verbundenen Sprachunterrichts
gearbeitet werden. Der Unterricht TaM ist deshatbraeit dem zweisprachigen Fachunterricht in
Geschichte, Erdkunde und Biologie zu koordiniersihesondere im Hinblick auf das Erschliel3en und
das Verfassen von Texten. Durch den vielfaltigergaimy mit tirkischen literarischen und Sachtexten
soll den Schulerinnen und Schilern der Anschlusiseatitirkischsprachige Schriftkultur erméglicht
werden.

4.1 Mindlicher Sprachgebrauch /S6zli Anlatim
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4.1.1 Horverstandnis Dinleme-Anlama
Lernziele / Amacglar
in Vortragen, Diskussionen oder Interviews mundiiongetragene Sachinhalte erfassen
einen mundlich vorgetragenen literarischen Texdtebaen
aus sprachlicher Form und sprechbegleitenden Mitdl die Absichten eines Sprechers
schlieRen
unterschiedliche Sprachebenen im mindlichen Spebctigch erkennen
verbale Diskriminierungen erkennen

VYV VVYYV

Inhalte / Konular - Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Gretme Etkinlikleri

Anhoren von Referaten durch Schiler/Schilerinnehntiréfte, Experten

Teilnahme an Diskussionen

Horen von Interviews (selbst durchgefiihrte Intavgienterviews in Radio und TV)
Horen literarischer Texte (Schilervortrag, Audiciedien)

Besuch turkischsprachiger/zweisprachiger Theafétauigen

Unterscheiden des Sprachgebrauchs in unterscheliormellen und informellen
Situationen

Erkennen des Code-Switching als besonderes Spisataweisprachiger Menschen

VVVVVY 'V

I

. 1,2 Sprecherziehung / Darstellendes SpielS6zIu Anlatim

Oyunlastirmak/Canlandirma

Lernzielel Amaglar
literarische Texte gestaltend vortragen
selbst erstellte Referate gut verstandlich vortrage
eine Rolle in einem Darstellenden Spiel sprechegsstalten
Intonation, Sprechrhythmus, Gestik, Mimik und Kéhadtung der Sprechabsicht anpassen

YV VYV

Inhalte /Konular — Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Qretme Etkinlikleri

Vorstellen von Biichern durch Schiler/Schilerinnen

Vortragen von Gedichten, Erzahlungen, Buchaussehrtirch Schiler/Schilerinnen
Auffuhren eines Theaterstiicks

Vortrag von Referaten zu Themen des Fachunterrichts

Simulation des Sprachgebrauchs in unterschiedlisbealen Situationen

YVVVYVYY

4.1.3 Arbeit an Wort, Satz und Text S6zcik, Cimle ve Metin Camalari

Lernziele / Amaclar
den Wortschatz erweitern
zuhdrergerechterichten und erzéhlen (Unterscheiden von Norm-imgangssprache)
unter Berticksichtigung des Gesprachspartners Bitténsche, Vorschlage, Fragen,
Anweisungen, Zustimmung, Widerspruch undk<&uern
Begrindungeffiir eine eigene Meinung, Zustimmung oder Kiritiknfalieren
Vermutungen von Tatsachen unterscheiden
komplexere Satzformen und Satzverknipfungen gdieauc
die unterschiedlichen Aspektformen turkischer Vietbeachten
Redewendungen benutzen
ein zusammenhangendes Referat halten

VVVVVYVY VVYVY

Inhalte / Konular - Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Gretme Etkinlikleri

» Vermittlung eines grundlegenden Fachwortschatzgsiemn Thema des Fachunterrichts
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Sammeln von Wortfeldern und Wortfamilien

spezifische und mehrdeutige Verben aus dem sphaiftslichen/fachsprachlichen Bereich
Redewendungen und Sprichworter (auch im Vergleioh Reutschen)
Klassengespréache Uber kontroverse Themen

Befragungen und Diskussionen mit auf3erschulischesoRen

Erstellen von Referaten zu Themen des Fachuntstrich

YVVVVVY

4.1.4 Gesprachserziehungonusma

Lernziele / Amaglar

ein Gruppen- oder Klassengesprach leiten

auf die Einhaltung von Gespréachsregeln achten

sich im Gesprach auf die Beitrage anderer beziehen

eigene Meinungen, Zustimmung und Kritik gegentbdeeen begrinden
Losungsvorschlage in Konflikigesprachen entwickeln

YVVVVY

Inhalte / Konular — Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenim-Ogretim Etkinlikleri
» Gruppen- und Klassengesprache zu Konflikten, Pradate kontroversen Ansichten
» Gesprache mit aul3erschulischen Personen (Zeitzetxagrten etc.)

> Ubernahme einer Diskussionsleitung durch Schiileiil€&innen
» Vermittlung von Redewendungen zur Leitung einekiBsion

4.2  Schriftlicher Sprachgebrauch ¥azili Dil ve Anlatim

Viele Lese- und Schreibanlasse ergeben sich ausaemnterricht in Geschichte, Erdkunde und
Biologie. Die Arbeit mit turkischsprachigen Textnstreckt sich somit nicht nur auf den
Turkischunterricht, sondern auch auf die zweispgachKooperationsstunden im Fachunterricht. Eine
enge Koordination des Turkisch- und des Fachudtsrist deshalb unbedingt erforderlich. Ebenso
sollte eine enge Verknupfung mit dem Deutschuntgrangestrebt werden, so dass Vergleiche
zwischen turkisch- und deutschsprachigen litetagisd exten nach Inhalt und sprachlicher Gestaltung
vorgenommen werden kénnen.

4.2.1 LesenDkuma

Lernziele / Amaglar

Freude am Lesen empfinden

Bucher regelmafig in das schulische Lernen wieifri@gizeitgestaltung einbeziehen
aus einem Bicherangebot begrindet auswahlen

vor dem Lesen die eigene Leseabsicht und Leseangddaren

Lesestrategien entwickeln (eigenes Lesetempo,@idessestil)

den Inhalt auch umfangreicherer, altersgemaiee Déxte fremde Hilfe erschlief3en
Fragen zu einem Text stellen

den Inhalt eines Textes mit eigenen Worten wietherge

zu einem Text Stellung nehmen

Textsorten und Buchgattungen unterscheiden

ausgewahlte Merkmale fiktionaler und nicht-fiktitaral exte erschliel3en

eine kritische Lesefahigkeit entwickeln

mit Texten produktiv umgehen

Texte gestaltend vorlesen

biographische Angaben zu Autoren/Autorinnen machen

VVVVVVVVVVVVVYY
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» Buchereien und das Internet als Informationsquellgéren

Inhalte / Konular
» Texte in gebundener Spractigifler ve Tekerlemeler

Einblick in inhaltliche und formale MerkmdlEerna/ThemaimgelPhantasie;
Bicim/Form; Dil ve Anlatim/Sprachend Erzahlform)

Ggdg TurkSiirleri / zeitgenossische turkische Gedichte

Turk Ha/kSiirleri | tarkische Volksgedichte

Ozl Sozler, AtastzlerBpriiche

» Erzéhlende TexteHpik Tlrde Eserler

Ausgewahlte Merkmale epischer Kleinformen in thésoher, struktureller und
sprachlicher Hinsichfplay, kki, yer, zaman, éykindn 6zt ve dinya gidrii
betimleme, du ve anlatindlandlung, Personen, Ort, Zeit, Motiv/ Lebensphitbse,
Beschreibung, Sprache und Erzahlform)

Oykiiler I[Erzahlungen (Erlebniserzahlung, TiergeschichteAmfiang, Hohepunkt und Schiuss)
Masallar /Marchen (Einleitungs- und Schlussformel, spracilMhederholungen,
dreigliedriger Aufbau, Kontrastfiguren, wunderbared phantastisches Geschehen)

Gulmeceler Schwanke (menschliche Schwachen charakterisiat dias Komische,

Kontrastfiguren)

Sdylenceler (Efsanelersagen (Erdichtetes um einen historisch wahren Kern)
Fabeller/Fabeln (Entsprechung von Bildseite und abstraldbre, Wende/Hohepunkt,
dialogischer, antithetischer Aufbau, Kontrastfigire

» Dialogische TexteDiyalog Tirde Eserler

Szenischer Dialog

Sprechszene

Horspiel

» GebrauchstexteBilgilendirici Metinler

O O OO OO OO0 Oo0Oo

A\

o O

Funktion und Wirkung verschiedener Gebrauchstexte
Sprachliche Merkmale verschiedener Gebrauchstexte
Haberler /Berichte

Betimleme (Tasvir)Beschreibung

Gencler icin yazilmi kaynak kitaplardan bir metinfiexte aus Jugendsachbiichern
Genclik dergisinden bir metirAftikel einer Jugendzeitschrift
Ansiklopedi metinleri Lexikonartikel

Cizelgeler/ Tabellen

Kullanim klavuzu Gebrauchsanweisung

Tamitim metinleri Werbetext

Mektup /Brief

Medial vermittelte Textedetisim ilefigili Metinler
Kasetler/ Audiokassetten
Filimler, Televizyon, VideoHilme, Fernsehen, Video
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Bilgisayar, Internet, Elektronik PostasComputer, Internet, E-mail
» Nutzen der Bicherei und des Interné€sittiphane ve Internet
0 Recherchieren tber Suchmaschinen (Suchbegriffe)
o Stichwortverzeichnis; Biichereikatalog; Signaturem Blchern

Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme— Ogretme Etkinlikleri
» weiterhin ,freie’ Lesephasen (s. Klasse 3/4)

» Vorbereitung auf das Lesen:

o Klaren von Leseziel, Vorwissen, LeseerwartungBiehern Nutzen der Informationen aus Titel,

Klappentext, lllustrationen, Inhaltsverzeichnis

Leseverstandnis:

Uberblickslesen

einpragendes Lesen (Markieren von wesentlichemiaitonen und Schllisselwortern;

Klaren von Fremdwdrtern und Fachbegriffen; Randeatimit Fragen, Kommentaren,

Gedachtnisstitzen)

Informationen zusammenfassen

Texte gliedern; Erzahlabschnitte bestimmen

Uberschriften zu einzelnen Abschnitten finden

Zeitstruktur eines Textes erfassen

sprachstilistische Merkmale erkennen (Zeitformegewdhnliche Warter, Redewendungen,

Vergleiche, Metaphern, Lautmalerei)

Perspektive des Erzahlers gegeniiber dem Erzérfhssen

wertende AufRerungen eines Verfassers zu einenstiziiga Inhalt erkennen

verschiedene Texte miteinander vergleichen (Vetgléer Personen, Handlungsweisen,

Situationen, Probleme)

Produktiver Umgang mit dem Gelesenen:

Informationen aus unterschiedlichen Quellen zuneibema zusammenstellen
(z.B.Referate auf Turkisch im zweisprachi§achunterricht)

Weitererzahlen eines Textes; Gestaltung einegaitezn Textschlusses

Nacherzahlen eines Textes aus veranderter Pevgpekti

Umgestaltung eines Textes in einen szenischendialeein Horspiel Umsetzen eines Textes in

bildnerische, musikalische, schauspielerische Elansgsformen

Verfassen eines Klappentextes zu einem Buch, Buekritik

Brief an die Autorin/den Autor

Prasentation der Arbeitsergebnisse:

Vortrag ausgewahlter Texte (vor der Klasse, Eliner groReren Offentlichkeit)

Vorstellen von Biichern mit Angaben zu Autorin/Autagseproben, personlicher
Beurteilung

Ausstellung von Schilerarbeiten (Texte, Bildergimem gelesenen Text (in Buchform,
als Plakat)

o Vortrag eines Referats

o Vorfuhren von zu Spielszenen umgestalteten Texten

0o ovy
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4.2.2 Texte verfassen Metin Yazma
Lernziele /Amaclar

» Notizen machen

» Plane fir ein Vorhaben aufstellen

» Texte planen, schreiben, inhaltlich und sprachlidier Einbeziehung orthographischer und
grammatikalischer Regeln tberarbeiten

» zusammenhangende, in sich logische Texte verfassen
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sprachliche Mittel zur Herstellung eines Textzusaminangs einsetzen

ZeitverknUpfungen korrekt ausdriicken

Texte gliedern und gestalten

Schreibintention, Situation und Adressaten beinmestmbn beriicksichtigen

erzahlende, sachbezogene und appellative Textsserf

Nachschlagewerke selbstandig als Hilfsmittel be@rfagsen und Uberarbeiten von Texten
nutzen

Textverarbeitungsprogramme nutzen

Tabellen, Schaubilder und Diagramme herstellen

den Computer als Mittel zur schriftichen Kommurtia einsetzen

VVVVVVVVVY

Inhalte / Konular

» sprachliche Mittel zur Herstellung eines Textzusaminangs: Pronomen, Konjunktionen,
Satzverknupfungefsirali cimle, bilgk cuimle, yan climle Sprachbetrachtung)

einfache und zusammengesetzte Zeit- und AspekifodeeVerben (s. Sprachbetrachtung)

variable und treffende Wortwahl

Anschaulichkeit, Genauigkeit, Verstandlichkeit Darstellung

Herstellung eines Adressatenbezugs mit sprachlilitezin

Wirkung sprachlicher Stilmittel und graphischer @ksng

erzahlende Texte (z.B. Erlebniserzahlung, Phaetagislung, Nacherzéhlung, Fortfihren
einer angefangenen Geschichte, ErzahlungengargeeiPerspektive oder der einer
anderen Person)

sachbezogene Texte (z.B. Beschreibung eines Vafyarguchs, einfache Formen von
Protokollen, Interviews, Ereignisberichte, Gebrsanweisungen, themenbezogene
Sachtexte, Artikel fur die Klassen- oder Schulergjt Leserbriefe)

» appellative Texte (z.B. Wunsch-, Bitt-, Dank-, Ehtgddigungs-, Protestschreiben,

Antrage, Werbetexte, Selbstdarstellungen)
» medial vermittelte Texte (z.B. E-mail, SMS, Teilnaan Chat-rooms)

VVVYVY

A\

Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Gretme Etkinlikleri

» freie Schreibphasen (s. Klasse 3/4)

> Texte verfassen als mehrstufiger Prozess (PlaméneEen Uberarbeiten, Redigieren,
Herausgeben)

> Zusammenarbeit der Schiilerinnen/Schiiler beim ®emreind Uberarbeiten von Texten
(,Schreibkonferenzen’)

» unterschiedliche Schreibaufgaben im Rahmen vorrtigitisvorhaben/Unterrichtsprojekten in

Verbindung mit dem Fachunterricht (schriftlicherfRlag, Notizen, Briefean Aul3enstehende,

Protokolle, Berichte, Informationstexte etc.)

Einflgen von Tabellen und Schaubildern in Infororatiexte

Schreiben zu literarischen Vorlagen (HerausarbdigsrAufbaus und der Stilelemente von

erzahlenden Texten und Texten in gebundener Sptaotsetzung in eigene Textproduktionen;

Dialogisieren eines Textes)

» Veroffentlichen' von Texten (z.B. Erstellen eindaséen- oder Schulzeitung, Zusammenstellung
von Texten zu einem Thema in Buchform, ErstellaaraiVandzeitung, mundlicher Vortrag eines
eigenen Textes)

» Nutzen des Internets fiir die schriftiche Kommutiddamit anderen turkischsprachigen Personen
oder Einrichtungen

VY V

> 4.2.3 RechtschreibenYazim Kurallari
Lernziele / Amaclar
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den Schreibwortschatz erweitern und sichern

komplexe Verb- und Nominalformen vollstandig sdbeai

Regeln der Klein- und Grof3schreibung beherrschen

Regeln der Zusammen- und Getrenntschreibung kemaeanwenden
Regeln der Zeichensetzung kennen und anwenden

Hilfsmittel bei der Rechtschreibung selbstandigenit

YVVVVVY

Inhalte / Konular - Hinweise zur Unterrichtsgestaltung Ogrenme-Qretme Etkinlikleri

» Erweiterung des Schreibwortschatzes durch Woridrtergruppen

0 aus dem Sprechwortschatz

0 aus Schulertexten

0 aus dem Fachunterricht

» Schreibung von Fremdwortern (Beachten der phohetis8chreibweise von Fremdwdrtern im
Turkischen im Unterschied zum Deutschen: hipotez -Hypothese)

» Ordnen von Wartern nach unterschiedlichen Kriteze®. nach

o Wortfamilien

o Wortarten

0 Worthildungssuffixen (s. Sprachbetrachtung)

» Besonderheiten in den Phonem-Graphem-Beziehungédiideschen

o Ausnahmen von der Vokalharmonie (bei den Suffixenken, -yor, -leyin, -imtirak

z.B.sabahki, kgarken, geliyor, ajamleyin, ekimtirak)

0 Kennzeichnung der Konsonantenverhartung /-erweggtwia, p/b, t/d, k&) mit
besonderer Beachtung des Wechsels zwidda€n.B. melek - melg im Gegensatz zgece
geceyi)

» vollstandige Schreibung von Nominalformen mit medmweSuffixen (z.Bguin-Umtiz-de-ki)

» vollstandige Schreibung von Verbformen mit mehr&ueffixen (z.Byap -Il-aca-1-na)

» weitere Regeln der Grof3- und Kleinschreibung

o0 Grol3schreibung geographischer Eigennamen f&&k&eniz, Toros Daari)

0 Grol3schreibung der Abklirzungen von Eigennamen zBBM.M., P. T. T)

o Kleinschreibung der Abkirzungerb.undv.s.(usw.)

» besondere Regeln der Zusammen- und Getrenntschgeibu

o Zusammenschreibung vetki und-deals Suffix(evdeki, benimki; bende)

0 Getrenntschreibung vdaunddeals Konjunktion (Yava kas ki, cok yorulmasin;

ben de)

0 Zusammen- und Getrenntschreibung von Komp@gitaru kokaberkaraciger; besin

maddesiaberzeytinygt)

o Zusammen- und Getrenntschreibungetibekzusammengesetzter Verbgspat
etmek, tabir etmelabertiiketmek, kdetmek)
» weitere Regeln der Zeichensetzung
Kommasetzung/irgul
nach einem Satzteil, um ihn besonders zu betamen z
Kennzeichnung von Einschiben innerhalb eines Satze
ApostrophKesme imi
bei DatumsangabgR9. L 2003’ de)
bei der Angabe von Uhrzeitésaat 18. 00 'de)
bei AbkirzungelP. T. T. ye)
Anfuhrungszeichenfirnak imi

(@)
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zur Kennzeichnung der wartlichen R¢danem misafire:
,HOs geldiniz! ",dedi.)

zur Hervorhebung eines Namédh®ni geldgimiz bu
dlkenin adi ,Almanya"

Arbeit mit dem Wérterbuch

Kennen des Aufbaus eines Worterbuchs
Nachschlagen von Wértern

Auffinden der Grundform flektierter Worter

Umgang mit Abkirzungen und Zeichen im Worterbuch

0co0oo0oo0ovy

4.2  Sprachbetrachtung Dil Bilgisi
Lernziele / Amaclar

(Die Lernziele und -inhalte der Klassenstufe 3 / 4der vorausgesetzt und sollten ggf.

wiederholt werden.)

» a) Kenntnis der Wortarten und ihrer Leistung

o die Wortarten (Nomen, Verben, Adjektive, Prononfeostpositionen, Konjunktionen) und
ihre Leistungen unterscheiden und richtig gebrauche

0 Zeit- und Aspektformen der Verben einschliel3lich Aerists und zusammengesetzter

Zeitformen bilden und anwenden

die unterschiedlichen Handlungsformen des Verbad®und bilden

Verbalnomina und Verbaladverbien bilden und vereend

O O

b) Einblick in die Wortbildung und Ubungen zur Wsatatzerweiterung

die Moglichkeiten der Wortbildung durch AbleitungrvNomen, Adjektiven und Verben mit

Hilfe von Suffixen kennen und anwenden

die unterschiedlichen Mdglichkeiten flr die Zusamstellung/Zuammensetzung von
Nomen kennen

Wortfelder und Wortfamilien zusammenstellen

Ober- und Unterbegriffe unterscheiden und richiigrdnen

¢) Einblick in die Satzbildung und in den Satzbau

Satzglieder ermitteln und benennen

Satzarten nach dem Satzbau unterscheiden

Satze zusammenfigen oder verknipfen

o ov

Oooovyoo

Inhalte / Konular - Hinweise zur Unterrichtsgestaltung /Ogrenme-Qretme Etkinlikleri

» a) Kenntnis der Wortarten und ihrer Leistung

o Erschlieen und Bestimmen der Rolle der WortarteSatz durch Frageformen und
Ersatzproben

o Nomen /Adlar

somut, soyut, topluluk adlarkbnkreta, Abstrakta, Sammelbegriffe
ad tamlamasi Zusammenstellung/Zusammensetzung von Nomen
belirtili ad tamlamasi Genitivkonstruktionerfmiizenin maduri)
belirtisiz ad tamlamagiZzusammenstellung mit Possessivsuffiiize mudurl)
takisiz ad tamlamasNebeneinanderstellung ohne Suffixs koprii)
zincirleme ad tamlamasAheinanderreihung mehrerer Nomgtbise
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dolabinin kapisi)
Unterscheiden zwischdaelirtili undbelirtisiz ad tamlamasi
0 Pronomen Adillar
kisi adillari / Personalpronomeffen, sen, o...)
dondgslt adillar /Reflexivpronomertkendim, kendin, kendi...)
belgisiz adillar Andefinita(biri, birisi, kim i, kimisi, hickimse, bazisi, hiiri...)
iyelik eki (adililYPossessivpronoméBenimkitabim,_senirkitabin...)
adillar ve gitlik eki /Pronominaladverbie(bence, onca, kendince,..)
Verwenden von Personalpronomen als Subjekt eirntesesSsowie von Reflexiv- und
Possessivpronomen nur bei besonderer Betonung
o0 Verben /Eylemler
edilgen eylemYerben im Passi{ac-1l-mak)
donilu eylem feflexive Verber(liz-tl-mek, yor-umak)
istes eylem fteziproke Verberfdov-s-mek, carps-mak)
ettirgen eylem kausative Verbefoku-tmak, kong-tur-mak}
Erkennen der Bedeutungsunterschiede der Verbarten
Bilden der unterschiedlichen Verbarten zu einembstamm(al-mak, al-in-
mak, al-s-mak, al-dir-mak)
Verbbildung mit den Hilfsverbenlmakundetmek (var olmak,
dert etmekbahsetmek)
eylemlikler/ Verbalnomina
mastarlar Infinitive (ug-mak, ug-ma)
ortaclar Partizipien
genk zaman ortaciPrasens- und AoristpartizipiglRonus-an,
yas-ar, doy-urucy
gelecek zaman ortadrlturpartizip (ver-ecek
gecmg zaman ortaciPerfektpartizinlyazil-me)

ulaclar /Verbaladverbierbazslama ulaclar Aneinanderreihende Verbaladverbigtur-up
durum ulaclan Zustandsverbaldadverbid¢aid-erek disin-meden

yasar-ken)

zaman ulaclariTemporalverbaladverbiefgel-inceye kadagel-incegel-diginde, gel-dpi

zaman gel-dii sirada, gelHten sonragel-dikce gel-medehp

sebep ulaclariKausalverbaladverbie(gel-diginden gel-mektendolayi,gel-disi icin)

eylem cekimi ve kiplef Zeit- und Aspektformen der Verb@mdiki zaman Préasenggel-
iyor-um)

-di 'li gecmi zaman bestimmte vollendete Vergangenke-dijm)

-mis'li gecmis zamanunbestimmte vollendete Vergangento-mis}

gelecek zamanFutur (gel-ecekler)
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genk zaman Aorist (gel-ir-ler)
bilesik zamanl eylemlezusammengesetzte Zeitformen

hikaye bilgik zamam (gel-iyordugel-ecektin

rivayet bilgik zamani (gel-iyormg)

kosull bilesik zamani (gel-iyorsegel-irsg

Verwenden von den der jeweiligen Textsorte angemasZ eit- und
Aspektformefgenis zamarn Sachtexten; Unterscheiden
zwischendi 'li und-mis 'li gecmi zamarsowiehikaye /rivayet
bilesik zamamin fiktionalen Texten)

isteme kipler i Aufforderungs- und Wunschformen

istek kipi  Voluntativ (gid-eyimgid-elim)

gereklik kipi / Notwendigkeitsform (gel-meli-sin]

emir kipi / Imperativ (gel, gelin/in)z

o0 Konjunktionen Baglaclar

yalin baglaclar Konjunktionen ohne Suffix (ie, de, dahi, ama, bileger,lakin, yani, mger,

hem...)

bilesik baglaclar /Izusammengesetzte Konjunktio(@meyse, oysa, neyse, yoksa...)

Obeklamis. baglaclar / mehrteilige Konjunktionen (yeter ki, burigim, bu bakimdan, ne - ne, hem —

hem, olsun - olsun)

Postpositionen iigecler

yalin durumu isteyen ilgecler / Postpositioneh Kominativ (igin, ile, gibi)

yonelme durumu isteyen ilgecler /PostpositionenDaitiv (-e gore, kadar, kg

Cikma durumu isteyen ilgecler / Postpositionen/Ahitativ (-den dnce, beri, sonra,dka,

itibaren)

>
0]

o

b) Einblick in die Wortbildung und Ubungen zur Wamhatzerweiterung
yapim ekleri / Ableitung von Nomen

addan adyapan ekler / Ableitung aus Nomeni{dice_, ¢cag-daarkada- lik
sifattan adyapan ekler / Ableitung aus Adjektivgiizel- lik)
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o eylemden adyapan ekler / Ableitung aus Verben(gekgkac-ak, bas-ma, say-gi anla-m,

0 Yyuz-ucy bul-ws)

o sifatlar / Adjektive

yalin sifatlar / Adjektive ohne Suffix (guzel, iyi)

adlardan yapilan sifatlar / aus Nomen abgeleiteljeldive (akil-li, dga-I)
eylemlerden yapilan sifatlar / aus Verben abgeteieljektive (yliz-en,caltkan, yor-gun, kir-
Ik, kapa-li, gec¢-ici)

sifattan yapilan sifatlar / aus Adjektiven abgeleitAdjektive (ygil-imtirak,
bir-inci, Uc-er)

» c¢) Einblick in die Satzbildung und in den Satzbau

cumlenin @eleri / Satzglieder

yuklem /Pradikat

0zne /Subjekt

nesneObjekt

tiimlec /adverbiale Bestimmung

Unterscheiden von Wortarten und Satzgliedern Eemeiéines Satzgliedes
Untersuchen der Aussageveranderung durch das Uemstein Satzgliedern
Vergleich der Stellung der Satzglieder im Turkistled im Deutschen
Satzerweiterungen mit adverbialen Bestimmun@gémlec}

Ermitteln und Kennzeichnen der adverbialen Bestimgen(timle¢)mit den
Fragemereye/ neye/ kime/ kaca ?

nerede kimde ne zaman ?nereden/ nedeti' nigin

kimden?nasilhe kadar?

0 cUmle ceitleri / Satzarten

yapilarma goére cuimleler / Unterscheidung der Sateh Satzbau

yalm cuimleler / einfache Hauptsatze

bilesik cimleler / Satzgefiige mit Verbaladverbien

sirali cumleler / Satzreihen

Umformen von Satzgefligen in einfache Hauptsatze

Verknupfen mehrere Hauptsatze zu einem Satzgefiige
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Ogelerin dizilisine gére cimleler /Unterscheidung der Satze naciStldlung der Satzglieder
kuralli cimleler / regelmafige' Satze

devrik cumleler / ..unregelmafliige' Satze

5. Verbindliche Zielvorgaben fir das Ende der 2.4. und 6. Klass€2., 4. ve 6. Simifinin
Sonunda Varilacak Hedefler

5.1 Verbindliche Zielvorgaben fur das Ende der 2. kKasse
Am Ende der 2. Klasse sollen die Kinder

» maundlich vorgetragene kurze Texte, Reime, Gedi@dschichten, Spielszenen,
Sachbeschreibungen global verstehen und wiedergeben

» einfache Anweisungen und Erklarungen versteherdaraluf reagieren,

» Kontakt zu anderen aufnehmen und sich im Sprechefdtren einander zuwenden,

» einem Gesprach folgen,

» Unverstandenes erfragen,

» Geflhle ausdrucken,

» kreativ erzahlen,

» folgerichtig erzahlen kdnnen

» einen altersgemalen Text selbstandig sinnerfadsend, sich Blicher selbstandig
auswabhlen,

» Kinderbticher nach Inhalt und Gestaltung unterscheid

» Uber die Hauptpersonen und den Handlungsablaufsesetbst gelesenen Kinderbuchs

Auskunft geben,
» Texte in gebundener von Texten in ungebundenecBprnterscheiden,
einen kurzen Text selbstandig verfassen,
Texte in gut lesbarer Druckschrift/Schreibschrift and aufschreiben kdénnen,
Uber einen automatisierten Schreibwortschatz venfiiig

die grundlegenden Phonem-Graphem-Beziehungen dkisdlien beherrschen,

YV V VYV V

ungelbte kirzere, einfach strukturierte turkiséW@rter einschliel3lich der haufigsten
Suffixe selbstandig schreiben kdénnen,

Y

Nomen, Verben und Adjektive erkennen und zutreffervdenden,

Y

die Wortarten (Nomen, Adjektive, Verben) voneinandéerscheiden,

» Personal- und Zeitsuffixe der Verben fimdiki Zaman | Prasens und -dili Gegnziaman/
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,Prateritum’ bilden und richtig gebrauchen,

Worter vollstandig in Laute/Buchstaben zerlegen,
Worter in Silben zerlegen kénnen,

bei der Wortbildung die Vokalharmonie beachten.
Satze als Sinneinheit erkennen,

Aussage-, Frage- und Befehlssatze bilden kdénnen.

5.2 Verbindliche Zielvorgaben fir das Ende der kaske

5.2 Verbindliche Zielvorgaben fur das Ende der 4. kasse

Am Ende der 4. Klasse sollen die Kinder

>
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kirzeren mundlichen Darbietungen konzentriert zahdamd sie verstehen, artikuliert
sprechen,

sich aktiv an Gesprachen beteiligen und Gespradsneeinhalten,

Bitten, Wiinsche, Fragen, Aufforderungen, Meinurfgemulieren,
Sachverhalte treffend darstellen,

ein erlebtes oder erfundenes Ereignis erzéhlen,

einen treffenden Wortschatz verwenden,

Séatze miteinander verbinden,

einen Text flissig vortragen kdnnen,

sich selbstandig tlrkische Blcher zum Lesen augnahl

Gedichte, erzéhlerische und Sachtexte voneinanaterscheiden,

den wesentlichen Inhalt eines altersgemafien Textessen und wiedergeben,
gelbte Texte flissig vortragen.

Notizen anlegen und Stichwérter sammeln,

einen kurzeren, folgerichtigen Informationstext und

einen geschlossenen erzéhlerischen Text verfassen,

einen Textentwurf Gberarbeiten,

ein turkisches Worterbuch als Hilfsmittel benutzen,

die Grundfunktionen eines Textverarbeitungsprograranwenden kdnnen,
die tirkischen Phonem-Graphem-Beziehungen behemsch
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Worter mit einem oder mehreren Suffixen vollstandegfdergeben kdnnen,

die Grof3schreibung von Eigennamen und am Satzatarigksichtigen,

das Satzende mit einem Satzschlusszeichen markiere

Nomen, Adjektive und Verben als Wortarten sichstitmenen,

die 6 Falle der turkischen Deklination beherrschen,

die Personalformen der tirkischen Verben behernsche

Simdiki Zaman, Gelecek Zaman, sinGegmy Zaman und dili GegmiZaman als
Zeitstufen verwenden,

Séatze als Sinneinheiten voneinander trennen,

Satze zu einem Text zusammenfligen,

Aussage-, Frage- und Aufforderungssétze als Satzadneinander unterscheiden,

Pradikat, Subjekt und Objekt als Satzglieder iregirSatz ermitteln und benennen kdénnen.

5.3 Verbindliche Zielvorgaben fur das Ende der 6. Kasse
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Am Ende der 6. Klasse sollen die Schilerinnemd Schuler

in unterschiedlicher Form dargebotene mundlicheidmfationen zu einem
Unterrichtsthema inhaltlich erfassen,

einen literarischen Text gestaltend vortragen,

sich adressaten- und situationsgerecht ausdricken,

einen fachlichen Inhalt zusammenhangend darstellen,

im Gesprach auf andere Bezug nehmen und begrutalktr§ nehmen kénnen,

auf die Einhaltung von Gesprachsregalthten,

turkische Bucher aus Lust am Lesen und zur geziglfermationsentnahme nutzen,
aus verschiedenen Texten Informationen zu einemd zesammenstellen,
selbstandig den Inhalt altersgemaler literarisched Fachtexte erschliel3en,

einen Text gestaltend vortragen,

zusammenhangende Sachtexte und erzahlende Tdxessear

einen Text planen, entwerfen, Uberarbeiten, gestalhd herausgeben,

Computerprogramme fiir das Verfassen und das Gestatin Texten nutzen kénnen,
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die Phonem-Graphem-Beziehungen des Turkischeniaukbntrast zum Deutschen
sicher beherrschen,

flektierte Verb- und Nominalformen vollstandig s&ben,

die Regeln der Grol3- und Kleinschreibung

sowie der Zusammen- und Getrenntschreibung anwenden

Satzschlusszeichen, Komma, Apostroph und Anfllreien richtig setzen,
tirkische Wérterbtcher als Hilfsmittel selbstandigzen kénnen,

die wichtigsten Wortarten mit ihren tirkischen Belzeungen kennen, voneinander
unterscheiden und gebrauchen,

die aufgefiihrten Zeit- und Aspektformen der titescVerben beherrschen,

» die Wortbildung durch Ableitung mit Suffixen odesZmmenstellung/Zusammensetzung
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erkennen und vornehmen,

die unterschiedlichen Verbarten erkennen und tneffigebrauchen,
die Satzglieder eines Satzes bestimmen und benennen

Satze miteinder verbinden oder verknupfen,

regelmafige und unregelméfige Satze voneinanderaahieiden kénnen.
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